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Onneksi olkoon uudesta
pyykinpesukoneestasi
Kiitos, että valitsit Rosenlew-tuotteen.
Olemme vakuuttuneita siitä, että sinulla on paljon
hyötyä  ja iloa uudesta pesukoneestasi. Kuten
kaikkien uusien koneiden kohdalla, vie hieman
aikaa ennen kuin  käyttäjä oppii uudet toiminnot ja
erikoisuudet, mutta sen jälkeen koneesta tuleekin
korvaamaton.

Uusi Rosenlew-pesukoneesi on helppokäyttöinen.
Suosittelemme kuitenkin, että luet käyttöohjeen
tarkasti, jotta voit parhaiten hyötyä uuden
pesukoneesi kaikista toiminnoista ja eduista.
Lisäksi vältyt väärän käytön aiheuttamilta
tarpeettomilta riskeiltä.

Säilytä käyttöohje. Saatat tarvita sitä
tulevaisuudessa.
Mikäli luovutat koneen toiselle henkilölle, anna
myös käyttöohje mukaan.
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 Turvallisuusohjeet
Seuraavat varoitukset ovat tärkeitä yleisen turvallisuuden kannalta. Lue ne huolella ennen koneen asennusta tai
käyttöä.

Yleinen turvallisuus
• Vian ilmetessä älä yritä korjata sitä itse.

Ammattitaidottoman henkilön suorittamat korjaukset
voivat aiheuttaa vaurioita.

• Jos korjauksia tarvitaan, ota yhteys valtuutettuun
huoltoliikkeeseen ja kysy alkuperäisiä varaosia.

• Kone on suunniteltu aikuisten käyttöön. Älä anna
lasten koskea ohjelmointivalitsimiin tai leikkiä
koneella.

• Katso aina, että rumpu on tyhjä, ennen kuin aloitat
sen täyttämisen ja käynnistät koneen.

Asentaminen
• Kaikki pakkauksen osat täytyy poistaa ennen

koneen käyttöönottoa. Koneelle tai viereisille
kalusteille saattaa aiheutua vakavia vaurioita, jos
koneen kuljetustukia ei poisteta tai jos ne jätetään
osittain paikalleen.

• Kaikki asennustyöt saa suorittaa vain
ammattitaitoinen henkilö.
Ammattitaidottoman henkilön tekemät työt voivat
heikentää laitteen toimintaa ja aiheuttaa henkilö- tai
aineellisia vaurioita.

• Tarkista, ettei koneen liitäntäjohto ole koneen alla
eivätkä koneen tulo- ja poistoletkut ole mutkalla tai
painuneet kokoon.

• Jos kone asetetaan matolle, varmista, että ilma
pääsee kiertämään vapaasti säätöjalkojen ja lattian
välissä.

Käyttö
• Pesukone on tarkoitettu normaalissa

kotitalouskäytössä vaatteiden pesuun tämän
käyttöohjeen mukaan. Sitä ei saa käyttää muihin
tarkoituksiin, kuin mitä varten se on suunniteltu.

• Pese vain sellaisia vaatteita, jotka ovat konepesun
kestäviä. Noudata vaatteissa olevia pesuohjeita.

• Älä ylikuormita konetta. Noudata käyttöohjeen
ohjeita.

• Tarkista ennen koneeseen laittamista, että kaikki
taskut ovat tyhjiä. Irralliset pikkuesineet kuten
kolikot, hakaneulat, neulat ja ruuvit voivat aiheuttaa
vakavia vaurioita koneelle.

• Älä pese koneella bensiinissä, metanolialkoholissa,
trikloorietyleenissä tms. likaantuneita vaatteita. Jos
tällaisia nesteitä on käytetty tahranpoistoon ennen
pesua, odota kunnes ne ovat täydellisesti haihtuneet
vaatteelta ennen sen laittamista koneeseen.

• Laita pienet vaatteet, kuten sukat, vyöt jne.
pesupussiin tai tyynyliinaan estääksesi niiden
juuttumisen rummun ja pesualtaan väliin.

• Noudata huuhteluaineen annostusohjeita. Liian
suuri annostus saattaa vaurioittaa vaatteita.

• Jätä koneen kansi hieman raolleen, kun et käytä
konetta. Tämä säästää luukun tiivistettä ja ehkäisee
tunkkaisen hajun muodostumista.

• Irrota koneen pistotulppa pistorasiasta ja sulje
vesihana aina käytön jälkeen.

Turvallisuus
• Kansi: Tässä pesukoneessa on turvajärjestelmä, joka

estää kannen sulkemisen mikäli rummun luukut ovat
avoinna. Tällöin koneen käynnistäminen on
mahdotonta.
Elektroninen  turvajärjestelmä estää kannen
aukaisemisen pesuohjelman ollessa käynnissä.
Kansi avattavissa -merkkivalo palaa, kun kansi on
pesuohjelman aikana avattavissa.
Pesuohjelman loputtua kansi voidaan avata
välittömästi: "kansi avattavissa" -merkkivalo on tällöin
sammunut. Kun kansi on lukittu tai avattavissa, kuuluu
merkkiääni joka ilmoittaa pesuohjelman alkamisesta
tai loppumisesta.
Huom. Sähköhäiriön sattuessa kansi voidaan avata
vasta kahden minuutin kuluttua.

• Moottori: Terminen varmuuslaite suojaa moottoria
mekaaniselta ylikuormitukselta sekä yli- ja
alijännitteeltä.

• Veden kuumennus: Kuumennus käynnistyy vain mikäli
rummussa on pesuohjelmalle tarvittava vesimäärä.
Tämä turvakytkin estää vastuksen kuumenemisen
myös vesikatkon yhteydessä tai mikäli vesihana on
jäänyt avaamatta.

• Vaahdonesto: Elektronisesti ohjattu linkous
(pesujakson jälkeinen välilinkous ja valko- ja
kirjopyykki- ohjelmien kolmen huuhtelujakson
linkoukset) takaa alhaisen vedenkulutuksen.
Pesujakson jälkeen vaahdonestojärjestelmä valvoo
linkousta ja keskeyttää linkouksen tarvittaessa, kunnes
kaikki vaahto on laskenut.
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Pakkausmateriaalit
Materiaalit, jotka on merkitty symbolilla  ovat
kierrätettäviä.
>PE< polyeteeni
>PS< polystyreeni
>PP< polypropyleeni
Tämä tarkoittaa, että materiaalit voidaan kierrättää
viemällä ne niille tarkoitettuihin keräyslaatikoihin.

Vinkkejä ympäristön
suojeluun

Hävittäminen

Veden, energian ja ympäristön säästämiseksi
suosittelemme, että noudatat seuraavia vinkkejä:

• Hieman likainen pyykki voidaan pestä ilman
esipesua pesuaineen, veden ja ajan säästämiseksi
(suojelet myös ympäristöä!).

• Pese vain täysiä koneellisia.

• Käytä pientä pyykkimäärää pestessä vain puolet tai
2/3 suositellusta pesuainemäärästä.

Kone
Vie vanha koneesi viralliselle kaatopaikalle.
Tarvittaessa ota yhteyttä kuntasi jäteasioita hoitavaan
viranomaiseen. Auta pitämään ympäristömme
puhtaana!

Lapsiturvallisuus
• Lapset eivät yleensä ole tietoisia sähkölaitteiden

vaarallisuudesta. Koneen käydessä lapsia pitää
valvoa eikä heidän saa antaa leikkiä koneella.

• Pakkausmateriaalit (esim. muovikalvo, polystyreeni)
voivat olla vaaraksi lapsille – tukehtumisvaara! Pidä
ne lasten ulottumattomissa.

• Pidä kaikki pesuaineet turvallisessa paikassa
lasten ulottumattomissa.

• Jos kone aiotaan romuttaa, irrota pistotulppa
pistorasiasta ja katkaise liitosjohto pesukoneen
puoleisesta päästä. Tee luukun lukko
käyttökelvottomaksi, etteivät lapset jää rumpuun
loukkuun leikkiessään.

• Tahrat ja kevyt lika voidaan poistaa oikealla
esikäsittelyllä; sen jälkeen pyykki voidaan pestä
alhaisemmassa lämpötilassa.

• Annostele pesuainetta veden kovuuden,
likaantumisasteen ja pyykin määrän mukaan.

• Epätasapainonesto: Tämän elektronisen
varmuuslaitteen ansiosta kone pysyy tasapainossa
väli- ja loppulinkouksien aikana. Se estää
epätasapainon mikäli pyykki on epätasaisesti
jakautunut (vähän pyykkiä tai solmussa oleva pyykki).

• Rummun tasapaino: elektronisen järjestelmän ansiosta
rummun täyttöaukko on ylhäällä, kun pesuohjelma
päättyy. Tämä helpottaa pyykin poistamista ja rummun
täyttämistä. Jos pyykki on jakautunut epätasaisesti
rummussa, se ei pysähdy oikeaan asentoon. Pyöritä
tällöin rumpua, kunnes rummun luukut ovat ylhäällä.
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Uusi pesukoneesi Suihkupesu-menetelmällä täyttää kaikki nykyaikaisen pyykinpesun vaatimukset: Sähkön- ja
vedenkäyttö sopeutuu automaattisesti pyykin määrään ja laatuun.

Uusi pesukoneesi

Koneen kuvaus

• Yhdistetty ohjelmavalitsin, johon on yhdistetty
pesuohjelman ja lämpötilavalinta, mahdollistaa
yksinkertaisen käytön.

• Ohjelman seurantanäyttö osoittaa missä
vaiheessa ohjelma on.

• 95°C:een ohjelmassa on automaattinen pesuveden
jäähdytys 60°:seen ennen vedenpoistoa. Tämä
vähentää vaatteiden reagointia lämpöön ja vähentää
rypistymistä.

• Erikoisohjelma villalle - käsittelee villavaatteita
hyvin hellävaroen.

• Epätasapainon tarkistus – tarkistusjärjestelmä
havaitsee epätasapainon pyykin jakautumisessa.
Tämä järjestelmä huolehtii siitä, että kone seisoo
tukevasti linkouksen ajan.

Pesuainelokerot
Esipesu
Pesu
Huuhtelu

1. Ohjelmapaneeli

2. Ohjelman valitsin

3. Käynnistys/Tauko painike

4. Linkousnopeuden säädin

5. Ohjelmankulun näyttö

6. Painike :

- Esipesupainike

- Lyhyt ohjelma-painike

- Lisähuuhtelupainike

- Rypistymisen esto painike

7. Pesuteho painike

8. Kädensija

9. Nukkasuodatin

10. Siirtopyörän vipu

11. Säätöjalka

4
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1. Ohjelman valitsin
Pesukoneessa on pesuohjelmat erilaisille tekstiileille:

Valko- ja kirjopesu.
Siliävät.
Hienopesu.
Villa.
Erikoisohjelmat.

Kääntämällä valitsinta oikealle tai vasemmalle valitset
pesuohjelman ja lämpötilan tai erikoisohjelman.
Ohjelmanvalitsin ei käänny pesuohjelman aikana.

Ohjelma on oikein valittu, kun halutun pesuohjelman

lämpötila tai kirjain tai ohjelman symbooli " " on
kohdakkain ohjelmanvalitsimen merkkiviivan kanssa.

Ohjelman loppumisen jälkeen ohjelmanvalitsin
täytyy kääntää takaisin "POIS"-asentoon.

Ohjelmataulukon symbolit:
- " " tarkoittaa "kylmää", vettä ei lämmitetä,
-  "Käsinpesu" -pesumerkintä.

2. Pesutehopainike
Tällä painikkeella voit lisätä pesutehoa pyykin
likaisuusasteen mukaan. Vastaava valo syttyy. Voit
valita pyykin likaisuuden mukaan joko normaalin,
tehokkaamman tai kevyemmän pesutehon.

Pesuteho "Erittäin likaiset" ja "likaiset" on valittavissa
valko-, kirjopesussa ja siliävien pesussa. Tällöin
pesuaika pitenee.

Pesuteho "Minipesu" ja "Kevytpesu" on valittavissa
valko-, kirjopesussa, siliävien pesussa ja hienopesussa.
Tällöin pesuaika lyhenee ; valko- ja kirjopesussa
huuhteluiden lukumäärä vähenee yhdellä ja samalla
huuhteluiden vesimäärä on suurempi.

Tämä toiminto ei ole valittavissa säästöohjelman Säästo,
villaohjelman eikä lyhyt ohjelma 30°C :n kanssa.

3. Linkousnopeuden painike
Tällä painikkeella voidaan alentaa koneeseen säädetty
maksimilinkousnopeus valittuun pesuohjelmaan
sopivaksi tai valita toiminto " " (ilman linkousta).
Valitun toiminnon merkkivalo palaa.

Linkous

Maksimilinkousnopeudet on sovitettu kuhunkin
pesuohjelmaan sopivaksi. Eri malleissa on käytettävissä
seuraavat linkousnopeudet:

Valko- ja kirjopesu :
500/700/900 maks. 1300 kierr./min (RTT 2360)
500/700/900 maks. 1100 kierr./min (RTT 2160)
Siliävien pesu / villa :

/500/700 maks. 900 kierr./min
Hienopesu :

/500 maks. 700 kierr./min

Käyttö
Ohjelmapaneeli

876 10543 1

9

2 11
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Jos pyykkejä ei oteta koneesta 18 tunnin kuluessa, kone

tyhjentää veden automaattisesti.

8. Ajastuspainike

«Ajastus»-painikkeella voit ohjelmoida pesuohjelman
alkamaan enintään 24 tunnin kuluttua. Tämä toiminto
mahdollistaa pyykin pesun esimerkiksi yöllä, joka on
taloudellista yösähköä käytettäessä.

Ajastuksen asetus

• Käännä ohjelmanvalitsin POIS -asentoon.

• Valitse ohjelma.

• Anna käynnistysaika painamalla Ajastus-painiketta
niin monta kertaa, että näytössä näkyy haluttu aika.

• Paina KÄYNNISTYS/TAUKO -painiketta.

Asetettu aika lasketaan nyt tunnin jaksoissa.
Viiveajan kuluessa täyttöluukku voidaan avata ja
pyykkiä lisätä.

Halutessasi lisätä pyykkiä:

• Paina KÄYNNISTYS/TAUKO -painiketta.

• Laita pyykit koneeseen.

• Paina KÄYNNISTYS/TAUKO - painiketta uudelleen.

Ohjelma käynnistyy, kun asetettu aika on kulunut.

Ajastuksen muuttaminen

• Paina KÄYNNISTYS/TAUKO -painiketta.

• Paina ajastuspainiketta niin monta kertaa, että
näytössä näkyy haluttu aika.
Jos haluat peruuttaa ajastuksen kokonaan, paina
painiketta kerran. Näytössä näkyy «�h» (� tuntia).

• Paina uudelleen KÄYNNISTYS/TAUKO -painiketta.
Ajastettu aika muuttuu tai ohjelma käynnistyy.

9. Näyttöpaneeli
Näyttöpaneelista löytyvät seuraavat tiedot:
peruutus - kestoaika - ajastus - virhetoiminto -
virhekoodi.

Peruutus

Jos ohjelma peruutetaan - ohjelmanvalitsin käännetään
asentoon POIS - näytössä näkyy kolme vilkkuvaa viivaa.

Ei linkousta " "

Jos valitaan toiminto " ", kone ei linkoa. Tätä toimintoa
ei voida käyttää valko- ja kirjopesuohjelman yhteydessä.

Käytetään arkojen materiaalien pesussa.

4. Esipesupainike
Erittäin likaiset tekstiilit voidaan pestä ohjelmalla, johon
kuuluu esipesu.
Varsinaista pesua edeltää esipesu, jonka lämpötila on
maks. 30°C.
Esipesutoimintoa ei voida valita villanpesu-
ohjelman yhteydessä.
Valko- ja kirjopesussa sekä siliävien pesussa esipesu
päättyy lyhyeen linkoukseen (650 kierr./min).
Hienopesuohjelman yhteydessä esipesuohjelma
päättyy tyhjennykseen.

5.Lyhyt ohjelma-painike
Tällä painikkeella voidaan pesuaikaa lyhentää
seuraavasti:
- 49 minuuttia valkopesussa, 95 °C.
- 62 minuuttia kirjopesussa, 60 °C.
- 22 minuuttia siliävien pesussa, 60°C.
- 8 minuuttia hienopesussa, 40°C.
Villapesuohjelmassa tätä toimintoa ei voida käyttää.
Käytetään vain vähän likaisen pyykin pesussa.
Toimintoa "Lyhyt ohjelma" ei voida käyttää
samanaikaisesti energiansäästöohjelman "Säästo"
kanssa.

6. Lisähuuhtelupainike
Kone tekee yhden ylimääräisen huuhtelun.
Huuhteluja on tällöin kolmen sijasta neljä.
Tätä toimintoa voidaan käyttää kaikissa muissa
pesuohjelmissa paitsi villanpesuohjelmassa.
Siliävien ja hienopesussa huuhteluita on kolme
vesimäärän ollessa suurempi.
Toimintoa kannattaa käyttää alueilla, joilla vesi on
erityisen pehmeää. Toimintoa voidaan käyttää myös,
jos perheessä on herkkäihoisia.

7. Rypistymisen esto painike
Jos tämä toiminto valitaan, pyykki jää viimeiseen
huuhteluveteen. KÄYNNISTYS/TAUKO -painikkeen valo
vilkkuu ja ohjelmapaneelissa palaa "Rypistymisen
esto"- merkkivalo ja osoittaa näin, että vesi täytyy vielä
tyhjentää, ennen kuin kansi voidaan avata.

Tyhjennys voidaan tehdä kolmella tavalla:

Valitse ohjelma Tyhjennys.
Vesi tyhjennetään, mutta pyykkiä ei lingota.
Ennen ohjelman Tyhjennys valintaa ohjelman- valitsin
täytyy kääntää asentoon POIS.

Paina painiketta KÄYNNISTYS/TAUKO.
Kone tyhjentää veden, minkä jälkeen kone linkoaa
pyykin pesuohjelman mukaisesti.

Valitse linkousnopeus
Valitse haluamasi linkousnopeus vastaavalla
painikkeella ja paina KÄYNNISTYS/TAUKO-painiketta.

Älä käytä nestemäistä
pesuainetta esipesuun
tai varsinaiseen pesuun
va l i tessas i  a jas tus -
toiminnon.
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Virhekoodi

Koneessa mahdollisesti esiintyvistä häir iöistä
ilmoitetaan näytössä näkyvällä virhekoodilla, esim.
“E20” (ks. sivu 21-22). Ottaessasi yhteyttä
huoltoliikkeeseen, ilmoita myös mahdollinen
virhekoodi.

10. Käynnistys/tauko

Tällä painikkeella on kolme toimintoa:
Käynnistys - Tauko - Tyhjennys/Linkous.

Käynnistys

Painikkeella käynnistetään valittu ohjelma, jolloin
KÄYNNISTYS/TAUKO-painikkeen valo ei enää vilku
vaan palaa jatkuvasti.
Ajastettu ohjelma käynnistyy.
Näytössä näkyy nyt kestoaika tai ajastukseen
asetetut tunnit.

Tauko

Tällä painikkeella voidaan keskeyttää ohjelma koska
tahansa. Ohjelmaa jatketaan painamalla painiketta
uudelleen. Tauon aikana KÄYNNISTYS/TAUKO-
painikkeen valo vilkkuu.

Nyt voidaan valita uusi ohjelma.

Kestoaika

Kun on valittu ohjelma, näytössä näkyy kestoaika
tunteina ja minuutteina (esim. 2.05).

Näytön lukema perustuu kunkin ohjelman
maksimipyykkimäärään.
Käynnistyksen jälkeen jäljellä oleva aika näytetään
minuutin tarkkuudella.
Ohjelman kestoon vaikuttavat kuitenkin monet tekijät,
esim. pyykin määrä, koneeseen tulevan veden
lämpötila ja vaahdon muodostuminen. Kone rekisteröi
nämä tekijät ja korjaa jäljellä olevan ajan näyttöä
vastaavasti.
Ohjelman loppuminen tai luukun lukituksen
aukeaminen näkyy näytössä vilkkuvana nollana.

Ajastus

Ajastettu käynnistys, joka on asetettu painikkeella
(maks. 24 tuntia), näkyy näytössä 5 sekuntia
minkä jälkeen näkyy jälleen kestoaika.

Asetettu aika pienenee tunneittain.

Virhetoiminto

Jos pesuohjelman valinnan yhteydessä valitaan
toiminto, joka ei sovi ko. ohjelmaan, näytössä näkyy
"Err".

����

����

EEEEErrrrrrrrrr

���

��

�
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Toimintoihin liittyviä ohjeita

Merkkivalot
Merkkivalot syttyvät valitun toiminnon mukaan joko
yksitellen tai ryhmittäin.
Koneen elektroniikka huomaa, jos painikkeilla
valitaan toiminto, joka ei ole järkevä tai sallittu.
Vastaava lamppurivi palaa noin 2 sekuntia ja
näytössä näkyy “Err”.

Ohjelman loppu
Ohjelma loppuu, kun asetettu aika on kulunut.
Kuuluu useita akustisia äänimerkkejä.
Kansi avattavissa-merkkivalo ei ole toiminnassa
ohjelman päätyttyä.
Näyttöpaneelissa vilkkuu nolla.
Kytke virta pois koneesta ja ota pyykit koneesta.

Käännä ohjelmanvalitsin asentoon POIS.

Ohjelman korjaus
Ohjelman valintaa voidaan muuttaa niin kauan, kun
KÄYNNISTYS/TAUKO-painiketta ei ole painettu. Kun
ohjelma on käynnistetty, ohjelmaa voidaan muuttaa vain,
jos edellinen ohjelma poistetaan.

Valitse uusi ohjelma ja paina KÄYNNISTYS/TAUKO-
painiketta.

Ohjelman keskeytys
Paina painiketta KÄYNNISTYS/TAUKO, kyseinen
pesuvaiheen merkkivalo vilkkuu.

Ohjelman peruutus
Jos haluat peruuttaa valitun ohjelman, käännä valitsin
asentoon POIS. Näyttöpaneelissa näkyy kolme
vilkkuvaa viivaa. Nyt voit valita toisen ohjelman.

Kannen avaaminen pesuohjelman
käynnistymisen jälkeen
Ennen kannen avaamista pesuohjelma on
keskeytettävä painamalla KÄYNNISTYS/TAUKO-
painiketta.

Kansi voidaan avata, kun seuraavat edellytykset
täyttyvät:

• Veden lämpötila.

• Pesukone ei linkoa.

Jos kannen avaaminen on välttämätöntä eivätkä edellä
mainitut edellytykset täyty, keskeytä ohjelma painamalla
KÄYNNISTYS/TAUKO-painiketta. Kansi voidaan avata
noin 3 minuutin kuluttua (ota huomioon laitteessa oleva
vesi).

Tyhjennys/Linkous

Kun tätä painiketta painetaan

ohjelmassa “liotus”, tyhjennetään vesi koneesta

ohjelmissa, jotka loppuvat huuhteluun, tyhjennetään
vesi ja tehdään loppulinkous.

11. Ohjelmankulun näyttö
Ohjelmaa valittaessa ohjelmankulun valot osoittavat
valitun pesuohjelman ohjelmajaksot.

Ohjelman käynnistymisen jälkeen ohjelmankulun

näytössä näkyy meneillään oleva ohjelman vaihe.

Valmis-merkkivalo palaa, kun rummun luukut ovat
yläasennossa. Jos rummun luukut eivät ole
yläasennossa Valmis-merkkivalo ei pala, vaikka ohjelma
olisi päättynyt. Näin voi käydä, mikäli pyykki on
epätasaisesti jakautunut rummussa.Ohjelma on
päättynyt ja kansi voidaan avata ja pyykit voidaan ottaa
koneesta.

Valo Valmis vilkkuu, kun koneessa ilmenee häiriö.
Häiriöt ilmaistaan seuraavien valojen samanaikaisella
vilkkumisella sekä vastaavilla virhekoodeilla
näyttöpaneelissa.

E10 + Huuhtelut = Koneeseen ei tule vettä.

E20 + Pesu = Vesi ei tyhjene koneesta.

E40 + Esipesu = Kansi ei ole kunnolla kiinni.

Katso virheiden korjausohjeet sivulta 21-22.

Jos NUKKASIHTI-merkkivalo vilkkuu, suodatin
on puhdistettava (katso sivu 19).
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Käännä ensin ohjelmanvalitsin asentoon POIS  ja valitse
sitten ohjelma Tyhjennys. Paina KÄYNNISTYS/TAUKO-
painiketta.

Linkous

Tämä itsenäinen linkousohjelma linkoaa pyykin
maksiminopeudella.
Linkousnopeuden painikkeella voidaan valita myös
muita linkousnopeuksia, mutta tällöin täytyy kuitenkin
ottaa huomioon pyykin laatu.

Pika 30°C - 30 minuuttia

Erillinen ohjelma, joka voidaan yhdistää seuraaviin
toimintoihin: linkousnopeuden alentaminen, ei
linkousta, huuhtelun keskeytys ja ajastus.
Ohjelmaa voidaan käyttää vähän likaisen pyykin
pesuun tai pyykin raikastamiseen.

Täyttömäärä maks. 2 kg.
Pesulämpötila on 30°C.
Ohjelman kesto on 30 minuuttia.
Linkousnopeus on 700 kierr./min.

POIS = Peruutus

Jos haluat poistaa jo valitun ohjelman, käännä
ohjelmanvalitsin asentoon POIS. Nyt voit valita
toisen pesuohjelman.

Ohjelmiin liittyviä ohjeita

Villa " "

Tällä ohjelmalla voidaan konepestävän villan lisäksi
pestä myös käsinpestävää villaa ja muita
käsinpestäviä tekstiilejä.
Näin kone pesee puolestasi aratkin tekstiilit.

Liotus

Liotusohjelma on itsenäinen ohjelma, joka voidaan
käynnistää KÄYNNISTYS/TAUKO-painikkeella, kun
ohjelma on valittu.

Liotusta käytetään erityisen likaisen pyykin
pesemiseen.

Pesulämpötila on 30°C, ja ohjelma päättyy veden
jäädessä koneeseen.

Veden tyhjennykseen on kaksi vaihtoehtoa:

• Pelkkä tyhjennys
Paina KÄYNNISTYS/TAUKO-painiketta. Kone
tyhjentää veden.

• Tyhjennys ja linkous
Käännä ohjelmanvalitsin asentoon POIS,
valitse ohjelma Linkous sekä tarvittaessa
linkousnopeus ja paina KÄYNNISTYS/TAUKO-
painiketta.

Huom!
• Jos pyykkejä ei oteta koneesta 24 tunnin kuluessa,

kone tyhjentää veden automaattisesti.

Liotuksen aikana rumpu pyörii tietyin väliajoin.

• Liotusohjelman jälkeen, kun vesi on tyhjennetty
koneesta, voidaan valita pesuohjelma.
Käännä ensin ohjelmanvalitsin asentoon POIS, valitse
sitten pesuohjelma ja paina KÄYNNISTYS/TAUKO -
painiketta.

Huuhtelut

Tällä itsenäisellä ohjelmalla voidaan huuhdella ja
lingota käsinpestyjä tekstiilejä.
Kone tekee kolme huuhtelua ja loppulinkouksen
maksimilinkousnopeudella. Linkousnopeutta voidaan
muuttaa linkousnopeuden painikkeella.

Huuhtelu

Käsinpestävät tekstiilit voidaan jälkikäsitellä.
Kone tekee huuhtelun ja loppulinkouksen maksimi-
linkousnopeudella. Nopeutta voidaan alentaa linkous-
nopeuden painikkeella.

Tyhjennys

Tätä itsenäistä tyhjennysohjelmaa voidaan käyttää
ohjelmissa, joissa viimeinen huuhteluvesi jää
koneeseen.
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Koneen täyttö ja
käynnistys

Suosittelemme koneen esikäyttöä tyhjänä, ilman pyykkiä,
ennen ensimmäistä pesua. Esikäyttö puhdistaa rummun,
ja pesuainelokerot mahdollisista valmistusvaihejäämistä

1. Annostele pesuainetta lokeroon II, kts. s.6.
"Pesuainelokerot".
2. Valitse Valkopesu 95°C-ohjelma.
3. Paina Käynnistys/Tauko -painiketta.

1. Koneen täyttäminen
 Avaa koneen kansi
 Avaa rummun luukut molemmin käsin painamalla

nappia A ja molempia luukkuja alaspäin. Pane pyykki
koneeseen. Sulje pesukoneen rummun luukut ja kansi

Huom !  Tarkista, että rummun luukut on suljettu
kunnolla ennen kuin suljet koneen kannen:
 molemmat puolikkaat ovat kiinni
 lukitusnappi A on ylhäällä.Takuu ei korvaa vahinkoja,

jos koneen kansi ja/tai rummun luukut ovat huonosti
suljettuna ennen pesuohjelman aloittamista.

2. Annostele pesuaine koteloon
Mittaa pesuaine ja kaada se lokeron keskiosaan. Katso
sivu 6. Kohta pesuainelokerot.
Mikäli valitset ohjelman, johon kuuluu esipesu (ei kaikissa
malleissa), katso tarkemmat ohjeet kohdasta "Tärkeitä
ohjeita ja vihjeitä koneen käyttäjälle".

3. Annostele huuhteluaine tarvittaessa
Kaada huuhteluaine kotelon   -osaan.Täytä korkeintaan
MAX- tasoon.
Tämän koneen suunnittelussa on otettu huomioon veden-
ja pesuainekulutuksen vähentäminen. Kun täytät pesu-
ja lisäaineiden annostelijoita, niin muista ottaa tämä
huomioon. Älä koskaan ylitä annostelijaan merkittyä
MAX-rajaa.

4. Valitse haluamasi pesuohjelma
Käännä ohjelmanvalitsin haluamasi ohjelman kohdalle.

5. Valitse linkousnopeus tai " "-
toiminto

Valitun toiminnon merkkivalo syttyy.

6. Valitse lisätoiminnot
Valitse haluamasi toiminto. Valitun toiminnon merkkivalo
syttyy.

7. Valitse Ajastus-toiminto
Jos haluat ohjelmoida pesuohjelman alkavaksi
myöhemmin, paina Ajastus-painiketta, ennen kuin
käynnistät pesuohjelman. Paina sitten KÄYNNISTYS/
TAUKO-painiketta. Pesuohjelman alkuun jäljellä oleva
aika näkyy näyttöpaneelissa.

A
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8.Käynnistä pesuohjelma

Käynnistä valittu pesuohjelma painamalla
KÄYNNISTYS/TAUKO-painiketta. Pesuohjelma
käynnistyy.

9. Pesuohjelman päättyminen
Pesuohjelma päättyy automaattisesti.

Mikäli olet valinnut "Rypistymisen esto"-toiminnon,
ohjelmapaneelissa palaa vastaava merkkivalo ja
KÄYNNISTYS/TAUKO-painikkeen valo vilkkuu. Tällöin
vesi on tyhjennettävä koneesta ennen täyttöluukun
avaamista.

Pesuohjelman loppuminen osoitetaan useilla akustisilla
äänimerkeillä.

Ohjelmankulun näytössä palaa merkkivalo "Valmis", kun
rummun luukut ovat yläasennossa.
Kansi avattavissa-merkkivalo ei ole toiminnassa
ohjelman päätyttyä.

Kansi voidaan nyt avata ja pyykit voidaan
ottaa koneesta.

Käännä ohjelmanvalitsin POIS-asentoon.

Ota pyykki pois koneesta.

Varmista, että pesukoneen rumpu on tyhjä. Rumpuun
mahdollisesti unohtuneet vaatteet voivat vahingoittua
seuraavassa pesussa (esim. jos pesulämpötila on
liian korkea) tai päästää väriä muuhun pyykkiin.
Mikäli et aio pestä enempää pyykkiä, sulje
pesukoneen vesihana ja irrota pistoke pistorasiasta.

Jätä koneen kansi hieman raolleen, niin että kosteus
pääsee haihtumaan pesukoneen rummusta.
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Siliävät tekstiilit:
Pesu : rumpu korkeintaan 2/3 täynnä (2,5 kg).
Hienopesu ja villa:
Pesu : rumpu puoliksi täynnä (1-2,5 kg).

Ennen pyykin koneeseen laittamista:
- Korjaa vaatteissa olevat repeytymät.
- Napita napit, painonapit ja sulje vetoketjut.
- Tyhjennä taskut. Neulat ja muut terävät esineet
saattavat vaurioittaa pesukonetta ja vaatteita.
- Irrota verhokoukut.
- Pese värilliset ja erityisesti väriäpäästävät
vaatekappaleet ensimmäisen kerran erikseen, sillä niistä
irtoaa todennäköisesti väriä ensimmäisessä pesussa.

Poista maalitahrat esim. tärpätillä. Odota, että tärpätti
on täysin haihtunut ennen pesua.
Pesukoneen valmistaja ei ole vastuussa vahingoista,
jotka aiheutuvat haihtuvien, tulenarkojen tai myrkyllisten
aineiden käytöstä.

Pesuaineet ja lisäaineet
Pesutulos riippuu mm. käytetystä pesuaineesta ja sen
määrästä. Liian suuri annostus ei paranna pesutulosta,
lisäksi se rasittaa luontoa. Myös biologisesti hajoavissa
pesuaineissa on lisäaineita, jotka suurina määrinä voivat
vahingoittaa ekologista tasapainoa.

Käytä vain korkeatasoisia konepesuun
tarkoitettuja pesuaineita.
Noudata valmistajan pesuohjeita ja annostele pesuaine
pestävien vaatteiden määrän, niiden likaisuuden ja
veden kovuusasteen mukaan. Jollet tiedä kotipaikkasi
veden kovuutta, tiedustele vesilaitokselta.

Jauhemainen pesuaine
Pesuaine on annosteltava sille varattuun lokeroon ennen
ohjelman käynnistämistä.
Eri pesutyypeille on saatavana juuri niihin sopivia
pesuaineita.

Tiivistetty pesuaine
Tiivistettyä pesuainetta annostellaan pesupalloon, joka
asetetaan pyykin päälle suoraan pesurumpuun.
Tiivistettyjä pesuaineita käytettäessä ei tule valita
esipesua.

Nestemäiset pesuaineet
Jauhemaisen pesuaineen sijasta voidaan käyttää
sopivaa nestemäistä pesuainetta matalia ja
keskikorkeita lämpötiloja käyttävissä ohjelmissa.
Tällöin ei tarvita esipesua. Kaada nestemäistä
pesuainetta pesuainekotelon lokeroon    ennen
ohjelman käynnistämistä.

Nestemäiset huuhteluaineet
Pyykin pehmentämiseksi voidaan haluttaessa lisätä
huuhteluainetta huuhteluainekotelon lokeroon " " ennen
ohjelman käynnistämistä. Jos vaatteet pesun jälkeen
kuivataan kuivausrummussa, poistaa huuhteluaine
staattisen sähkön.
Suihkupesu -järjestelmän ansiosta koneen
vedenkulutus alenee ja pesuainetta tarvitaan vain
2/3 -osaa pesuainevalmistajan suosittelemasta
määrästä.

Pesuvihjeitä
Likaista pyykkiä ei tule säilyttää liian kauan. Tämä
koskee erityisesti kosteita vaatteita, joihin saattaa tulla
hometta. Hometahrat eivät lähde pois pesussa.

Pyykin lajittelu
Tutustu  huolellisesti tämän ohjekirjasen merkkien
selvityksiin, jotka koskevat vaatteissa olevia
pesuohjeita.
Kiinnitä erityisesti huomiota seuraaviin seikkoihin:
Astian alla oleva viiva merkitsee sitä, että
vaatekappaletta ei tule pestä lujille kangaslaaduille
kuten puuvillalle ja pellavalle tarkoitetuilla ohjelmilla.

Pese valkoiset ja värilliset vaatekappaleet erikseen.

Pese siliävät, käsitellyt vaatekappaleet hienopesu-
ohjelmilla (esim. polyesteri/puuvilla).

Arat materiaalit kuten akryyli ja useimmat verhokankaat
tulee pestä hienopesussa.

Villaohjelma on tarkoitettu lähinnä  <<uuden
konepestävän villan>> pesuun. Muut villatyypit tai
sekoitteet saattavat kutistua ja vanuuntua konepesussa.
Villaiset vaatekappaleet lingotaan lyhyesti heti pesun
jälkeen.

Esipesu
Esipesu on normaalisti tarpeeton. Uusi moderni
pesukoneesi yhdessä nykyaikaisten pesuaineiden
kanssa antaa täydellisen pesutuloksen ilman esipesua.
Näin säästät energiaa, aikaa, vettä ja pesuainetta.
Erittäin likaantuneet vaatekappaleet, esim suojahaalarit,
esiliinat jne. tulee esipestä biologisella pesuaineella.

Lämpötila
Valkoiselle puuvillalle ja  pellavalle suosittelemme
60°C:tta 95°C:n sijasta. Jos pyykki ei ole kovin likaista,
se puhdistuu yhtä  tehokkaasti kuin  korkeammassa
lämpötilassa, ja energiaa säästyy jopa 30%. Sama
koskee osittain myös väriäpäästämätöntä kirjopyykkiä,
joka pestään normaalisti 60°C:ssa. Mikäli pyykki ei
kuitenkaan ole erityisen likaista, riittää lämpötilaksi
40°C.

Väriäpäästävät vaatekappaleet pestään korkeintaan
40°C:ssa. Jos väriäpäästäviä ja väriäpäästämättömiä
vaatekappaleita pestään yhdessä, lämpötila valitaan
väriäpäästävien vaatekappaleiden mukaan, eli enint.
40°C.
Lujat valkoiset vaatekappaleet ja värilliset keinokuidut
voidaan yleensä pestä 60°C:ssa, mutta normaalisti
riittää  tällöinkin 40°C, mikäli pyykki ei ole erityisen
likaista.

Koneen enimmäistäyttömäärä
Noudata puuvillan ja pellavan suhteen alla ilmoitettuja
määriä.
Pyykki tulisi itse asiassa aina punnita, mutta koska se
on vaivalloista, annamme seuraavassa joitakin
nyrkkisääntöjä:

Puuvilla, pellava, sekoitekuidut:
Pesu : täysi rumpu täyttämättä liikaa (5,0 kg).
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Normaali
ohjelma

VESIPESU

Hellävarainen
ohjelma

Pesumerkinnät
Useimmissa vaatteissa on nykyään pesu- ja hoitomerkinnät. Ne auttavat saavuttamaan hyvän pesutuloksen.

Vesipesu 95° Vesipesu 60° Vesipesu 40° Vesipesu 30°
Käsin-
pesu

Vesipesu
kielletty

KLOORI-
VALKAISU

Kloorivalkaisu sallittu Kloorivalkaisu kielletty

SILITYS Silitys kosteana
enintään 200°

Silitys kosteana
tai kostean liinan
läpi enintään 150°

Silitys kuivana
enintään 100°

Silitys kielletty

KUIVAPESU
Erikois-

kuivapesu
Normaali
kuivapesu

Erikois-
kuivapesu

Kuivapesu
kielletty

KUIVAUS
(vapaaehtoinen)

Kuivaus
ripustamalla

Kuivaus
tasaisella
alustalla

Kuivaus
vaate-

ripustimessa

Rumpu-
kuivaus
sallittu

normaali
rumpukuiv.

Mieto
rumpukuiv.

Rumpu-
kuivaus
kielletty
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48

48

44

55

55

50

47

44

2,10

1,60

0,95

0,80

0,60

0,80

0,55

0,30

Lisä-
toiminnot

Esipesu
Lyhyt ohjelma
Lisähuuhtelu
Rypistymisen esto
Linkousnopeus

Esipesu
Lisähuuhtelu
Rypistymisen esto
Linkousnopeus

Esipesu
Lyhyt ohjelma
Lisähuuhtelu
Rypistymisen esto
Linkousnopeus

Esipesu
Lisähuuhtelu
Rypistymisen esto
Linkousnopeus

Esipesu
Lyhyt ohjelma
Lisähuuhtelu
Rypistymisen esto
Linkousnopeus

Esipesu
Lyhyt ohjelma
Lisähuuhtelu
Rypistymisen esto
Linkousnopeus

Esipesu
Lyhyt ohjelma
Lisähuuhtelu
Rypistymisen esto
Linkousnopeus

Rypistymisen esto
Linkousnopeus

Ohjelman
kulku

Varsinainen pesu
95°C
3 huuhtelua
Normaali linkous

Varsinainen pesu
60°C
3 huuhtelua
Normaali linkous

Varsinainen pesu
60°C
3 huuhtelua
Normaali linkous

Varsinainen pesu
40°C
3 huuhtelua
Normaali linkous

Varsinainen pesu
30-40°C tai kylmä 
3 huuhtelua
Normaali linkous

Varsinainen pesu
60°-50°-40°-30° tai
kylmä 
3 huuhtelua
Hellävarainen linkous

Varsinainen pesu
40°-30°
3 huuhtelua
Hellävarainen
linkous

Varsinainen pesu
40°-30° tai kylmä 
3 huuhtelua
Hellävarainen linkous

Ohjelman
kuvaus

Valkopesu

Säästövalko-
pesu

Valkopesu/
Kirjopesu,
väriä
päästämätön

Säästövalko-
pesu/
Kirjopesu,

Valkopesu/
Kirjopesu,
väriä
päästävä

Siliävät

Hienopesu

Villa

Ohjelma/
lämpötila

95°

60°
Säästo

60°**

40°
Säästo

40°-30°-

60°-50°-40°
30°- 

40°-30°

40°-30°-

Aika
min.

Ohjeelliset kulutusarvot *

Sähkö
kWh

Vesi
litraa

Pyykki-
määrä
max

5,0 kg

5,0 kg

5,0 kg

5,0 kg

5,0 kg

2,5 kg

2,5 kg

1,0 kg

136 - 146

134 - 144

130 - 140

140 - 150

120 - 130

84 - 94

53 - 63

52 - 62

Ohjelmataulukko
Pesuohjelmat

* Nämä kulutusarvot ovat viitteellisiä ja riippuvat pyykin määrästä ja laadusta, veden ja ympäristön lämpötilasta.
Nämä viittavat aina kunkin ohjelman kuumimpaan sallittuun lämpötilaan.
** Energiamerkin tiedoissa viitataan 60°C:n kirjopyykkiin direktiivin 92/75/EY mukaisesti.

ENERGIANSÄÄSTÖOHJELMA
Valkopesun 95°, kirjopesun 60° ja helposti siliävien tekstiilien pesun 60° sijaan voit valita vähemmän likaiselle
pyykille säästöohjelman. Siten säästät energiaa.
Toimintoa "Lyhyt ohjelma" ei voida käyttää samanaikaisesti energiansäästöohjelman "Säästo" kanssa.
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Ohjelman kulku

Liotus 30°C
Vesi jää koneeseen.
Paina KÄYNNISTYS/TAUKO-
painiketta koneen
tyhjentämiseksi.
18 tunnin liotuksen jälkeen kone
tyhjentää veden automaattisesti

4 huuhtelua huuhteluaineella
Linkous

1 huuhtelu huuhteluaineella
Linkous

Varsinainen pesu 30°C
2 huuhtelua
Linkous 700 kierr/min

Ohjelman nollaus

Ohjelman
kuvaus

Liotus

Huuhtelut **

Huuhtelu

Tyhjennys

Linkous

Pika 30°C -
30 minuuttia

Pois

Pyykki-
määrä
max

5,0 kg

5,0 kg
2,5 kg

5,0 kg

5,0 kg

2,5 kg

16

29

15

-

-

40

-

0,55

0,15

0,05

0,01

0,03

0,15

-

12 - 22

46 - 56

20 - 30

2 - 10

10 - 20

25 - 35

-

Ohjelmataulukko
Erikoisohjelmat

(*) Nämä kulutusarvot ovat viitteellisiä ja riippuvat pyykin määrästä ja laadusta, veden ja ympäristön lämpötilasta.
Nämä viittavat aina kunkin ohjelman kuumimpaan sallittuun lämpötilaan.

** Rypistymisenestopainike ei valittuna : 4 huuhtelua
Rypistymisenestopainike valittuna : 3 huuhtelua

Lisähuuhtelupainikkeen ollessa valittuna vesimäärä on suurempi.

Aika
min.

Ohjeelliset kulutusarvot *

Sähkö
kWh

Vesi
litraa

Lisä-
toiminnot

Lisähuuhtelu
Rypistymisen esto
Linkousnopeus

Rypistymisen esto
Linkousnopeus

Linkousnopeus

Rypistymisen esto
Linkousnopeus
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Hoito
Koneen ulkovaipan
puhdistaminen
Pyyhi koneen ulkovaippa käsitiskiaineella ja pehmeällä
liinalla. Älä koskaan käytä naarmuttavia
puhdistusvälineitä ja -aineita tai liuottimia.

Pesukoneen puhdistaminen
Mikäli usein peset alhaisessa lämpötilassa ja/tai
annostelet vähän pesuainetta, suosittelemme koneen
puhdistamista muutaman kerran kuukaudessa. Tällöin
homeen, joka aiheuttaa pahaa hajua, muodostuminen
estetään. Annostele normaali määrä pesuainetta, valitse
valkopesuohjelma ja lämpötilaksi 90 °C  ja käynnistä
kone ilman pyykkiä.

Kalkkisaostumien poistaminen
Mikäli veden kovuusaste on enemmän kuin 7 dH, kone
on puhdistettava vähintään neljä kertaa vuodessa.
(Paikkakuntasi veden kovuusaste selviää
vesilaitokselta.)

Kalkkisaostumat saattavat alentaa koneen
lämpöelementin elinikää. Annostele koneeseen
sitruunahappoa 1-2 rkl (saa apteekista). Valitse
valkopesuohjelma, lämpötilaksi 90°C ja käynnistä kone
ilman pyykkiä.

Nukkasuodattimen puhdistaminen
Puhdista säännöllisesti koneen etuosassa alhaalla pienen
luukun takana sijaitseva suodatin. Jos peset pyykkiä,
josta lähtee paljon nukkaa, puhdista suodatin joka pesun
yhteydessä.

1. Avaa luukku esim. ruuvitaltan avulla :

2. Veden tyhjentäminen nukkasuodattimesta:
aseta nukkasuodattimen alle astia. Käännä
nukkasuodattimen väännintä pystysuoraan niin,
että mahdollinen vesi voi valua alla olevaan astiaan.

3. Nukkasuodattimen puhdistaminen:
Kierrä nukkasuodatinta vastapäivään kunnes se
irtoaa paikaltaan.

Puhdista suodatin huolellisesti juoksevan veden
alla.
Aseta nukkasuodatin takaisin paikalleen
kiertämällä myötäpäivään.
Sulje nukkasuodattimen luukku.

Sulje luukku puhdistettuasi suodattimen. Pidä luukku
myös suljettuna, kun laite on toiminnassa.

Pesu- ja huuhteluainekotelon
puhdistaminen
Jonkin ajan kuluttua saattavat pesu- ja huuhteluaineet
aiheuttaa saostumia koteloon. Kotelon lokerot
puhdistetaan säännöllisesti.

Paina pesuainekotelon lukitussalpoja kotelon
molemmilta sivuilta ja nosta samalla ylöspäin.

Pese pesuainekotelo juoksevan veden alla harjan tai
kierretyn rievun avulla. Tarkista, että putket
pesuainekotelon takaosassa eivät ole tukkeutuneet.

Aseta pesuainekotelo takaisin paikalleen kannen
pidikkeisiin.
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Suojeltava jäätymiseltä
Jos pesukone on sijoitettu tilaan, jossa lämpötila voi
laskea alle 0°C, pitää tehdä seuraavat toimenpiteet.
Muuten koneessa oleva vesi voi jäätyessään vahingoittaa
koneen osia.

 Sulje vesihana ja irrota vedenottoletku.
 Valitse pesuohjelma, käynnistä kone ja anna

ohjelman olla käynnissä hetken.
 Laske poistoletku lattialle, aseta letkun alle kulho,

johon letkusta valuva vesi voi kertyä.
 Käännä ohjelmanvalitsinta kohtaan Tyhjennys, ja

anna ohjelman olla käynnissä hetkisen.
 Avaa koneen nukkasihti ja jätä avoimeksi.

Kun pesukone otetaan uudelleen käyttöön, pitää vesi- ja
viemäriliitännät suorittaa uudelleen.

Ennen ensimmäistä käyttöä on koneen ja huonetilan
lämmettävä ja kuivuttava vastaamaan normaaleja
käyttöolosuhteita.

Tarkista ensimmäisten käyttökertojen aikana, ettei
koneeseen ole varotoimista huolimatta syntynyt
vesivuotoja aiheuttavia jäätymisvaurioita.

Huom! Kone on tarkoitettu käytettäväksi ja
säilytettäväksi normaalissa huonelämpötilassa.
Valmistaja ei vastaa jäätymisvaurioista.

Veden tyhjennys käsin
Jos kone on jostain syystä tyhjennettävä käsin, toimi
seuraavalla tavalla:

1. Katkaise virta.

2. Sulje vesihana.

3. Odota, että kuuma pesuvesi viilenee.
4. Aseta poistoletkun pää ämpäriin tai suoraan
lattiakaivoon.

Jos tämä ei ole mahdollista koneen sijainnin vuoksi,
irrota nukkasuodatin ja anna veden valua ulos sitä
kautta.
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ONGELMA

• Kone ei käynnisty:

• Kone ei ota vettä:

• Kone täyttyy vedellä, mutta
tyhjenee välittömästi:

• Kone ei linkoa/vesi jää
rumpuun:

• Kone tärisee ja meluaa:

• Lattialle valuu vettä:

MAHDOLLINEN SYY
• Ovatko sulakkeet kunnossa?

• Onko kone liitetty sähköverkkoon?

• Onko kansi kiinni? (E40)

• Onko ohjelma valittu?

• Onko vesihana auki? (E10)

• Onko KÄYNNISTYS/TAUKO - painiketta painettu?
• Oletko valinnut ajastustoiminnon?

• Onko vesihana auki? Tuleeko hanasta vettä?

Onko vedenpaine riittävä? (E10)

• Onko vedentuloletku taipunut tai mutkalla? (E10)

• Onko vedentuloletkun suodatin paikoillaan? (E10)

• Onko kansi kiinni? (E40)

• Onko vedenpoistoletku sijoitettu oikein? Sen on
oltava vähintään 70 cm:n korkeudella, ennen kuin
se johdetaan viemäriin.

• Onko poistoletku mutkalla? (E20)

• Onko nukkasuodatin tukkeutunut? Suodatin on

puhdistettava säännöllisin väliajoin. (E20)

• Onko ohjelmalle valittu huuhtelunpysäytys tai
linkouksen pysäytystoiminto?

• Pyykki on jakautunut rummussa epätasaisesti.

• Onko kuljetustuet poistettu?

• Seisooko kone tasaisesti?

• Onko koneen ja esim. seinän välillä tarpeeksi tilaa?

• Onko koneessa liikaa pyykkiä?

• Pyykki on jakautunut rummussa epätasaisesti.

• Onko pesuaineen annostus väärä? (Liian paljon

pesuainetta vaahtoaa liikaa.)

• Oletko käyttänyt väärää pesuainetta?

• Oliko pesuainelokero puhdas vai oliko se päässyt

tukkeutumaan?

• Onko vedenpoistoletku kiinnitetty kunnolla?

• Onko nukkasuodatin paikoillaan puhdistuksen jälkeen?

• Onko poistoletku tiivis? Onko liitännöissä tai

hanassa vaurioita?

Jos pesukone ei toimi
Tästä löydät tietoa siitä, kuinka voit itse yrittää korjata pieniä vikoja tai poistaa lieviä toimintahäiriöitä, ennen kuin
otat yhteyttä huoltoon.
Käytön aikana DSP-valo ja samanaikaisesti yksi seuraavista valoista ja virhekoodi voivat vilkkua:

- E10 + huuhtelut = esim. vesihana on kiinni. (Ks. alla kohta “Ongelma”)

- E20 + pesu = esim. poistoletku on mutkalla tai suodatin pois paikoiltaan. (Ks. alla kohta “Ongelma”)

- E40 + esipesu = täyttöluukku ei ole kunnolla kiinni.
Kun olet korjannut vian, paina KÄYNNISTYS/TAUKO-painiketta jatkaaksesi keskeytynyttä ohjelmaa. Jos vika ei
korjaannu, ota yhteyttä valtuutettuun huoltoliikkeeseen.
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ONGELMA

• Kansi ei avaudu:

• Pesukone haisee pahalta:

• Linkous käynnistyy viiveellä
tai kone ei ole lingonnut
pyykkiä kunnolla ohjelman
päättyessä:

• Epätavalliset äänet:

• Rummussa ei näy vettä

• Huonot pesutulokset:

• Pesuainejäämiä pesun jälkeen:

• Vaahtojäämiä viimeisen
huuhtelun jälkeen:

MAHDOLLINEN SYY

• Onko pesuohjelma käynnissä?

• Onko kansi lukittuna?

• Kone lämmittää vettä ?

• Liian alhainen pesuaineen annostus.

• Jos käytetään lähes aina 40 asteen ohjelmaa ja
60/95° asteen ohjelmaa tuskin koskaan.

• Pesukonetta ei ole käytetty pitkään aikaan.
Menettelytapa: Pese tyhjällä koneella 95 asteessa
normaalilla pesuainemäärällä.

• Koneessa oleva elektroninen valvontamekanismi
reagoi pyykin jakaantumisen epätasaisesti
pesurummussa. Rumpu muuttaa pyörimissuuntaansa
ja linkous käynnistyy toisesta suunnasta uudelleen
pyykin jakamiseksi rummussa tasaisemmin. Tätä
voidaan toistaa, kunnes pyykki jakaantuu tasaisesti
ja normaali linkous voidaan aloittaa. Pyykin
tasaamisvaihe kestää noin 15 minuuttia. Jos pyykki
ei ole rummussa tasaisesti tämänkään jälkeen,
loppulinkousnopeus alenee.

• Koneessa on nykyaikainen käyttöjärjestelmä, josta
voi vanhaan käyttöjärjestelmään verrattuna kuulua
poikkeavia ääniä. Uusi käyttöjärjestelmä
mahdollistaa pehmeän käynnistyksen ja pyykin
jakautumisen tasaisemmin koneessa linkouksen
aikana. Tämä parantaa tasapainoa.

• Nykyaikaiset pesukoneet käyttävät vettä hyvin
säästeliäästi. Silti päästään riittävän hyvään pesu-ja
huuhtelutulokseen.

• On käytetty liian vähän tai väärää pesuainetta.
• Pinttyneitä tahroja ei ole esikäsitelty ennen pesua.
• Oikeaa lämpötilaa tai ohjelmaa ei valittu
• Pyykkiä oli liikaa.

• Tämä johtuu mitä luultavimmin siitä, että nykyiset
pesuaineet sisältävät liukenemattomia aineosia. Se
ei ole merkki riittämättömästä huuhtelusta.
Harjaa tai pudistele vaatteet ja, mikäli tarpeen, pese
ne uudestaan.

• Nykyiset pesuaineet voivat tuottaa vaahtoa jopa
huuhtelun jälkeen, mutta tämä ei vaikuta
pesutuloksen laatuun.
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Tekniset tiedot
Mitat Leveys 850 mm

Korkeus 400 mm
Syvyys 600 mm

Sähköliitäntä Jännite 220-230 V / 50 Hz
Liitäntäteho 2300 W / 10 A

Tuloveden paine Vähintään 0,05 MPa (0,5 bar)
Enintään 0,8 MPa (8 bar)

Enimmäistäyttömäärä Valko- kirjopyykki 5,0  kg
Siliävät - hienopyykki 2,5 kg
Villa 1,0 kg

Linkous Valko- kirjopyykki
- RTT 2360 1300 kierr/min
- RTT 2160 1100 kierr/min

Siliävät - Villa 900 kierr/min
Hienopyykki 700 kierr/min

Liitosjohdon pituus 2.45 m
Vedenottoletkun pituus 1.5 m
Liitin 3/4 " (½")
Poistoletkun pituus 1.35 m

   Tämä laite täyttää EN:n asettamat määräykset 89/336/EU, 73/23/EU.

Malli:

Tuotenumero:

Ostopäivä:

Kuluttajaneuvonta
Tuotettasi tai sen käyttöä koskeviin kysymyksiin saat
vastauksen kuluttajaneuvonnastamme soittamalla
numeroon 0200-2662 (0,1597 /min (0,95 mk/min) +pvm)
tai sähköpostitse osoitteessa:

carelux.fsh@electrolux.fi

Takuu
Pesukoneella on kahden (2) vuoden takuu. Takuuehdot
noudattavat alan yleisiä takuuehtoja.
Näitä on saatavissa myyjäliikkeistä ja maahantuojilta.

Korvaus huollosta voidaan periä myös takuuaikana:
- aiheettomasta valituksesta,
- ellei käyttöohjetta ole noudatettu.

HUOM ! Säilytä ostokuitti todisteena ostopäivästä,
josta takuu määritetään  alkavaksi.

Huolto ja varaosat
Huollot, varaosatilaukset ja mahdolliset korjaukset on
annettava valtuutetun huoltoliikkeen tehtäväksi.
Lähimmän valtuutetun huoltoliikkeen numeron löydät
soittamalla numeroon 022-2662 (0,1597 /min (0,95 mk/
min) + pvm), *tai katsomalla puhelinluettelon keltaisilta
sivuilta kohdasta "kodinkoneiden huoltoa".

Varmistaaksesi laitteesi moitteettoman toiminnan, vaadi
aina käytettäväksi sopivinta, siis alkuperäistä varaosaa.
Huollosta vastaa Oy Electrolux Kotitalouskoneet Ab-
HUOLTOLUX, Porissa, puh. (02) 622 3300.

Arvokilpi sijaitsee nukkasihdin peiteluukun sisäpuolella.
Kopioi arvokilvestä tuotteen tiedot, niin ne löytyvät
helposti, jos sinun pitää ottaa yhteys huoltoliikkeeseen.

* Mainitse soittaessasi tuotteen merkki.
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Asennus
Pakkauksen purkaminen
Tarkista, ettei kone ole vaurioitunut kuljetuksessa.
Kuljetusvaurioista on välittömästi ilmoitettava
myyjäliikkeeseen. Vauriot, virheellisyydet ja puuttuvat
osat on myös välittömästi ilmoitettava liikkeelle.

Varmista, etteivät pikkulapset leiki
pakkausmateriaalilla.

Koneen mukana olevat tarvikkeet:
1 kpl kannen kuljetustuki
2 kpl peitetulppaa
1 kpl kumitiiviste
1 kpl supistusliitin 3/4" - 1/2"
1 kpl kuljetustukien irrottamisohje

Purkaminen:
Tarkista, että pesukone on vahingoittumaton.
Mahdollisista kuljetusvahingoista, vaurioista ja virheistä,
esim. puuttuvista osista, on välittömästi ilmoitettava
myyjäliikkeelle. Äla jätä pakkausmateriaalia, niin että
lapset pääsevät leikkimään sillä.
Kun olet purkanut pesukoneen pakkauksesta, poista
kuljetustuet, jotka suojaavat laitetta kuljetuksen aikana.

1. Kallista konetta hieman taaksepäin toiselle
kyljelleen.Käännä konetta 1/4 kierrosta
takakulmansa varassa, jolloin pohjassa oleva
kuljetustuki vapautuu. Poista kuljetustuki. Nosta
kone pystyyn.

2. Avaa koneen kansi ja poista rummun päällä oleva
tuki seka kannen kuljetustuki. Sulje tämän jälkeen
koneen kansi.

3. Irrota koneen takaosasta kaksi pulttia ja holkit (A).
4. Aseta suojatulpat (B) tyhjiksi jääneisiin reikiin.

5. Varmista, että koneesta on poistettu kaikki kuvassa
näkyvät osat. Poistetut kuljetustuet on syytä
säilyttää mahdollista myöhempää kuljetusta
varten.

HUOM ! Mikäli kone asetetaan matolle, varmista,
ettei matto tuki koneen pohjassa olevia reikiä, joiden
kautta ilma pääsee kiertämään.

Mikäli haluat, että kone on syvyyssuunnassa samassa
tasossa viereisen kalustekaapin kanssa, sinulla on
mahdollisuus leikata koneen takana oleva letkutuki.

Pesukoneen siirtäminen ja
vaaittaminen
Pesukoneesi on varustettu kahdella kiinteällä pyörällä,
jotka on sijoitettu koneen alle takaosaan ja yhdellä
sisäänvedettävällä koneen alla sijaitsevalla pyörällä.
Pyörän saat esiin kääntämällä koneen etuosassa olevaa
vipua vasemmalle. Nyt voit liikutella konettasi
esimerkiksi siivouksen aikana. Pyörä ei saa olla
ulkoasennossaan, kun käytät konetta.
Aseta kone vaakatasoon ruuvaamalla koneen etuosassa
olevia säätöjalkoja auki tai kiinni. Täsmällinen vaaitus
vähentää heilahtelua, ääntä ja koneen siirtymistä
paikaltaan käytön aikana.
Vaaituksen jälkeen lukitse säätöjalat kiristämällä
lukitusmutterit.

A B
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B. Lattiakaivoon
Kiinnitä putki seinään, vähintään 70 cm ja enintään
100 cm korkeudelle lattiasta. Tyhjennysletkun ja putken
väliin on jätettävä ilmarako. Putken halkaisija on oltava
vähintään 40 mm. Tarkista, että tyhjennysletku on
kunnolla kiinnitetty.

C. Vesilukkoon
Kun tyhjennysletku liitetään pesu- tai tiskialtaan alle
vesilukkoon, on viemäröintihaara avattava niin, että
kone pääsee tyhjentymään kunnolla. Tyhjennysletku on
135 cm pitkä, letku voidaan pidentää enint. 200 cm
saakka. Käytä silloin pidennysletkuna läpimitaltaan
vastaavan kokoista letkua.
Sijoita tyhjennysletku aina lattiaa pitkin ja nosta sitä
vähintään 70 cm ja enintään 100 cm korkeudelle.
Tarkista, ettei tyhjennysletku ole mutkalla.

Tarkista, että letkun liitokset ovat tiiviit.

Sijoittaminen
Sijoita kone tukevasti tasaiselle lattialle.
Kone ei saa koskettaa seinää eikä muita kalusteita.
Vesihanan, viemärin ja pistorasian tulee olla helposti
ulottuvilla koneen letkuihin ja liitäntäjohtoon nähden.
Kutsu tarvittaessa asentaja.

Valmistaja ei vastaa vahingoista, jotka johtuvat tämän
käyttö- ja asennusohjeen noudattamatta jättämisestä.

Sähköliitäntä
Ennen kuin kone liitetään sähköverkkoon,
tarkistetaan:
• Että sähköverkon jännite on sama kuin koneen
arvokilpeen merkitty 220-230 V.
• Että maadoitettua pistorasiaa suojaa
nimellisarvoltaan vähintään 10 A sulake.
Liitäntäjohdon vaihto- ja asennustyöt on annettava
ammattitaitoisen sähköasentajan tehtäväksi.
Pistorasian on oltava helposti saatavilla.

Vesiliitäntä

Tiiviste, joka on koneen mukana muovipussissa,
laitetaan vedenottoletkun vesihanan puoleiseen
liittimeen tiiviin liitännän saavuttamiseksi. Kytke sen
jälkeen vedenottoletku hanaan 3/4" kierteellä. Tarvittava
vedenpaine on 0,05 - 0,8 MPa (0,5 - 8 bar).
Vedenottoletkua ei saa venyttää. Jos  se on liian lyhyt
ja haluat muuttaa pesukoneen paikkaa, vaihda ottoletku
uuteen erikoisvalmisteiseen letkuun.
Vedenottoletkun koneeseen liitettävää päätä voi
kääntää. Löysäät vain liitososan, kierrät letkun haluttuun
asentoon ja kiristät uudelleen.

Tarkista, että letkun liitokset ovat tiiviit.

Viemäriliitäntä
Koneesta tyhjentyvän veden pitää voida valua esteittä.
Mikäli koneen tyhjennysletkua joudutaan pidentämään,
on muistettava, että jo yhden metrin jatkeesta ja varsinkin
mikäli jatke on halkaisijaltaan pienempi kuin koneen
letku, koneen tyhjennyspumppu ei ehkä enää toimi
moitteettomasti.
Koneen tyhjennysletku voidaan sijoittaa kolmella tavalla:

A. Altaan yli
Tällöin tyhjennysletku kiinnitetään koukulla seinään tai
kiinnitetään vesihanaan niin, ettei tyhjennysletku pääse
liikkumaan koneen tyhjentyessä.

Ø 40 mm

70-100cm

ilmarako

∆
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Tack för att du valde en Rosenlew-produkt. Vi är
övertygade om att du kommer att ha stor nytta och glädje
av din nya tvättmaskin.

Innan du använder tvättmaskinen, rekommenderar vi att
du läser igenom hela bruksanvisningen. Den beskriver
tvättmaskinen och visar hur den fungerar.

Maskinen är konstruerad och byggd enligt senaste rön
för att ge bästa möjliga resultat med minsta möjliga
förbrukning av vatten, energi och tvättmedel.

För att undvika de risker, som trots allt alltid finns, när du
använder en elprodukt, som ansluts till vatten, är det
viktigt att tvättmaskinen installeras på rätt sätt. Läs även
igenom säkerhetsinformationen noga för att undvika
felanvändning och onödiga olycker.

Spara bruksanvisningen och se till att den finns tillgänglig
vid användning av tvättmaskinen.

Lycka till med din nya
Rosenlew-tvättmaskin
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Bästa kund,
vi ber dig att läsa igenom den här bruksanvisningen
noggrant.
Framför allt är det viktigt att du läser
säkerhetsinformationen på de första sidorna i
bruksanvisningen. Förvara alltid bruksanvisningen
lättillgänglig, så att du snabbt kan hitta den och slå
upp information i den vid ett senare tillfälle. Om du säljer
maskinen ska bruksanvisningen överlämnas till nästa
ägare.

Transportskador
Kontrollera att maskinen inte är skadad. Eventuella
transportskador skall omedelbart anmälas till den som
ansvarat för transporten. Skador, felaktigheter och ev.
saknade delar skall omedelbart anmälas till säljaren.

Så här använder du bruksanvisningen

Några stycken i bruksanvisningen är försedda med en symbol. Dessa symboler betyder följande:

Här finns viktig information om olämplig användning av tvättmaskinen som skulle kunna
förorsaka person- och egendomsskada.

Här finns information, som är särskilt viktig för att erhålla bästa möjliga tvättresultat.

Här finns viktiga miljö- och energispartips.

Vårt bidrag till miljöskyddet är att vi använder returpapper.
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Viktig säkerhetsinformation 29-30
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Beskrivning av maskinen 31
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Elektrisk anslutning 49
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 Viktig säkerhets-information
Läs noggrant igenom bruksanvisningens anvisningar, råd och varningstexter innan du installerar tvättmaskinen  och
börjar använda den. Då kommer tvättmaskinen att fungera som den skall och vara till stor nytta. Alla, som tvättar med
maskinen, skall förstå hur man använder den  säkert. Spara bruksanvisningen och låt den följa med tvättmaskinen,
om du flyttar eller säljer den, så att den som använder tvättmaskinen kan läsa funktionsbeskrivningarna och
säkerhetsinstruktionerna.

Installation
• Alla installationsarbeten på och ingrepp i produkten

och elanslutningen skall utföras av behörig
fackman. Ger du dig på produkten utan behörighet
kan du försämra dess funktion och skada person
och egendom.

• Se till att maskinen inte står på anslutningssladden
och att inte av- och tilloppsslangarna har några
veck, samt att underlaget är plant och stabilt.

• Tvättmaskinen får aldrig placeras på sockel,
fundament eller liknande, eftersom det då finns
risk för tippning under centrifugeringen.

Användning
• Tvättmaskinen är endast avsedd att användas för

normal hushållstvätt enligt anvisningarna i denna
bruksanvisning. Används den för andra ändamål
finns det risk för person- och egendomsskada.

• Lägg aldrig tvättgods i trumman utan att först titta
efter om den är tom.

• Överbelasta inte maskinen (se «Tvättkapacitet»).

• En bygelbehå bör inte tvättas i maskinen, då en
bygel som lossnat kan förstöra tvätten och fastna i
tvättrumman.

• Föremål som t ex mynt, nålar, spikar och skruvar
kan skada maskinen allvarligt. Se till att alla fickor
är tömda och att knappar är uppknäppta och blixtlås
är stängda innan du tvättar ett plagg.

• Små kläder såsom band, skärp och strumpor bör
tvättas i en tvättpåse, eftersom de annars kan
komma in mellan trumman och behållaren.

• Följ alltid tillverkarens rekommendationer för tvätt-
och sköljmedelsdosering. Överdosering kan skada
maskinen och tvättgodset.

• Använd inte din tvättmaskin för kemtvätt. Undvik att
bleka och färga i maskinen. Tvättgods som
innehåller starka kemikalier skall först sköljas ur i
vatten innan det läggs in i tvättmaskinen.
Skador som uppstår på grund av punkterna ovan
täcks inte av konsumentköplagen.

Underhåll/Service
• När du tvättat färdigt, stäng vattenkranen och tryck

in huvudströmbrytaren. Låt luckan stå lite öppen när
maskinen inte används så att lucktätningen
bibehåller sin smidighet.

• Service och reparationer skall utföras av ett
serviceföretag som leverantören godkänt. Använd
bara reservdelar som dessa säljer. Försök aldrig
reparera maskinen själv.

Säkerheter
• Luckan: av säkerhetsskäl går det inte att stänga

maskinluckan om trummans luckor är öppna. Och
maskinen går inte att starta.
Av säkerhetsskäl går det heller inte att öppna
luckan under programmets gång. När lampan 'Luckan
ej spärrad" lyser, kan luckan öppnas under
programmets gång. Efter programslutet kan den
öppnas, när lampan «Luckan ej spärrad» har slocknat.
När luckan låses eller låses upp hörs dessutom ett
klick-ljud som talar om att programmet startar eller
slutar.
Obs! Vid strömavbrott kan luckan öppnas först efter
ca 2 minuter.

• Maskinens motor: en termisk säkerhetsbrytare skyddar
motorn mot överbelastning och över- eller under-
spänning.

• Uppvärmning av vattnet: uppvärmningen kan endast
ske om det finns tillräckligt med vatten i trumman i
förhållande till ilagd tvättmängd. Ingen uppvärmning
sker t.ex om vattentillförseln bryts eller om du glömt
att öppna vattenkranen.

• Skumkontroll: de elektroniskt stryrda centrifugeringarna
mellan huvudtvätten och de tre sköljningarna i vit- och
kulörtvättprogrammen garanterar en låg vatten-
förbrukning.
Under centrifugeringen kontrolleras om skum bildas.
Om det krävs avbryts centrifugeringen tills allt skum
avlägsnats, för att säkerställa sköljresultatet.

• Balanskontroll: tack vare denna säkerhet står
maskinen stabilt under mellancentrifugeringarna och
slutcentrifugeringen. Systemet upptäcker ojämn
fördelning av tvättgodset (liten tvättmängd eller tvätt
som virat ihop sig) som då kan avhjälpas tack vare den
elektroniska balanskontrollen.

• Trumöppning i läge: elektroniken ser till att trum-
öppningen kommer i läge uppåt för enklare i- och ur-
plockning. Om tvättgodset fortfarande är ojämnt fördelat
efter balanskontrollen och flera försök till omfördelning
kan trumman behöva vridas manuellt för att öppningen
skall komma i position uppåt.
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Hantering av förpackningsavfall
De material i förpackningen som kan återanvändas

är märkta med symbolen  och skall i princip
återanvändas.
>PE< står för polyeten
>PS< står för polystyrol
>PP< står för polypropylen
Pappemballaget bör läggas i en
pappersinsamlingscontainer, om en sådan finns i ert
område.

Energisparråd

Bortskaffning/
avfallshantering

Skrotning
• Hjälp till att undvika skador, när tvättmaskinen skall

skrotas. Lossa den från vägguttaget och kapa
kabeln vid utgången från tvättmaskinen.
Kontakta din kommun för information om var du kan
lämna den.

Barnsäkerhet
• Barn förstår oftast inte hur farligt det kan vara att

leka med elektriska maskiner. Därför ska du hålla
uppsikt över maskinen under drift. Låt inte barnen
leka med tvättmaskinen.

• Förpackningsmaterial (t ex plastfolie och frigolit)
kan vara farligt för barn. Risk för kvävning! Se till
att barnen inte kommer åt att leka med
förpackningsmaterialet.

• Kontrollera att barn eller små djur inte tar sig in i
tvättmaskinens trumma.

• Förvara tvättmedel på säker plats; oåtkomligt för
barn.

• När maskinen är uttjänt och ska forslas bort, ska du
dra ut stickkontakten och skära av nätkabeln.
Stickkontakten och resterna av nätkabeln ska
kastas. Lucklåset ska också förstöras. På så sätt
kan lekande barn inte bli instängda i tvättmaskinen
och försättas i livsfara.

Allra sparsammast och miljövänligast tvättar man
om man följer dessa tips:

• De bästa förbrukningsvärdena uppnås när
maskinen är fylld.

• Dosera tvättmedelsmängden efter vattnets
hårdhet, plaggens nedsmutsningsgrad och
tvättmängden.

• Tvätta lätt nedsmutsad tvätt med «Snabbtvätt».

• För normalt smutsad tvätt räcker det med ett
tvättprogram utan förtvätt.

Deponering av uttjänt maskin
Kontakta din kommun för information om var du kan
lämna din maskin.

• När du tvättar små mängder tvätt ska du bara
använda hälften eller upp till två tredjedelar av den
rekommenderade doseringen för tvättmedlet.

• Med rätt förbehandling kan fläckar och lätt smuts
avlägsnas. Sedan kan tvätten tvättas på en lägre
temperatur.
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Din nya tvättmaskin uppfyller alla krav på modern tvättning: El- och vattenförbrukning anpassas automatiskt till
mängd och typ av tvätt.

Din nya maskin

Beskrivning av maskinen

• Gemensamt programvred för både tvättprogram
och temperatur gör maskinen mycket enkel att
ställa in.

• Programsekvensindikeringen visar
tvättprogrammets olika moment med
signallampor.

• Automatisk avkylning av tvättvattnet till 60°C
före tömning efter huvudtvätten ingår i 90°C
programmet. Det minskar den ”temperaturchock”
som tvätten utsätts för vid första sköljningen, vilket
i sin tur motverkar att tvätten blir skrynklig.

• Speciellt program för ylle - behandlar ylleplagg
och "Handtvätt"-märkta plagg på ett mycket skonsamt
sätt.

• Kontroll av obalans: ett kontrollsystem känner av
ev obalans i tvättens fördelning. Det här systemet
ser till att maskinen står stabilt när den centrifugerar.

Tvättmedelsfacken
Fack för tvättmedel till förtvätt

Fack för tvättmedel till tvätt

Fack för sköljmedel

1. Manöverpanel

2. Programväljare

3. Start/Paus av tvättprogram

4. Centrifugväljare

5. Programsekvensindikering
6. Knappar för :

- Fortvätt
- Snabbtvätt
- Extra sköljning
- Sköljstopp

7. Smutsgrad

8. Lucköppning

9. Avloppssil

10. Spak för nerfällning av framhjulet

11. Fötter för nivåjustering

4

1
3

5

2

6

8

9 10
11

7
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1. Programvred
Tvättmaskinen har fem programområden, fyra för olika
tvättmärkning :

Vittvätt = Valkopesu.
Syntettvätt = Siliävät.
Fintvätt = Hienopesu.
Ylletvätt = Villa.
Samt ett för specialprogram.

Vrid programvredet åt höger eller vänster för att välja
program och temperatur enligt tvättmärkningen, eller ett
av specialprogrammen. Der är normalt att programvredet
inte flyttar sig under programmets gång.

Programmet är rätt inställt när temperaturen för den valda
tvättmärkningen står mitt för strecket på programvredet
resp. när bokstaven eller symbolen " " står mitt för
strecket.

Efter avslutat program måste programvredet vridas
tillbaka till "POIS" = FRÅN.

Symboler på programskalan:
- Symbolen " " betyder "kallt", vattnet uppvärms inte.
-  Handtvättmärkta plagg.

2. Knapp "Pesuteho" = Smutsgrad
Med den här knappen kan du välja ett mer eller mindre
intensivt tvättprogram beroende på hur smutsig tvätten
är. Kontrollampan tänds.
Funktioner "Erittäin likaiset" (Extra hård) och "Likaiset"
(Hård) kan väljas för vittvätt/kulörtvätt och syntettvätt.
Tvättiden förlängs när du väljer en av dessa funktioner.
Funktion "Minipesu" (Lätt) och "Kevytpesu" (Extra lätt)
kan väljas för vittvätt/kulörtvätt, syntettvätt och fintvätt.
Tvättiden förkortas ; vittvätt/kulörtvätt minskar antalet
sköljningar med ett sköljning, men vattenmängden i
sköljningarna ökar.
Denna funktion kan inte väljas för sparprogram Säästo
(Ekonomi), ylletvätt och miniprogram 30°C.

3. Knapp "Linkousnopeus" =
Centrifugvarvtal
Reducera det förvalda maximala centrifugvarvtalet för
det den inställda tvättsorten eller välj funktionen " "
(utan centrifugering) genom att trycka på den här
knappen.
Lampan som lyser visar den inställda positionen.

Centrifugering

Max. centrifugvarvtal är anpassade efter den aktuella
tvättsorten. Följande varvtal finns för de olika
programmen:

Vittvätt :
500/700/900 max. 1300 varv/min (RTT 2360)
500/700/900 max. 1100 varv/min (RTT 2160)
Syntetvätt/ylle :

 /500/700 max. 900 varv/min
Fintvätt :

 /500 max. 700 varv/min

Beskrivning av panelen
Kontrollpanel

876 11543 1
9

102
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Välj centrifugvarvtal (Linkousnopeus).
Välj önskat centrifugvarvtal med knappen och tryck
på knappen START/PAUS (Käynnistys/Tauko).

Om tvätten inte tas ut inom 18 timmar, tömmer
maskinen automatiskt ut vattnet.

8. Knapp Ajastus = Fördröjd start

Med den här knappen kan du fördröja programmets start
i upp till 24 timmar. Det ger dig exempelvis möjlighet att
tvätta under natten, vilket är en stor fördel om du har
differentierad eltaxa där elpriset är lägre nattetid.

Ställa in starttidsförvalet

Slå till maskinen.

Välj program.

Välj fördröjd starttid, antal timmar.

Tryck på knappen Start/Paus (Käynnistys/Tauko).

Den inmatade tiden räknas ned per timme.
Det går att öppna luckan under fördröjningstiden för att
lägga in mer tvätt:

Tryck på knappen Start/Paus (Käynnistys/Tauko).

Lägg i tvätten.

Tryck på knappen Start/Paus (Käynnistys/Tauko)

igen.

När den inställda tiden har löpt ut startar programmet.

Ändra starttiden

Tryck på knappen Start/Paus (Käynnistys/Tauko).
Tryck på knappen fördröjd start (Ajustus) tills önskad
tid visas i displayen.
Tryck en gång på knappen, om tiden skall raderas
helt: i displayen visas då "���h " (�  timmar).
Tryck ytterligare en gång på knappen Start/Paus
(Käynnistys/Tauko), så löper den ändrade tidenut eller
programmet startar direkt.

9. Näyttöpaneeli = Gångtid (multi-
display)
I multidisplayen visas följande information:
Programradering - gångtid - fördröjd start - felaktigt
val - felkod.

Programradering

Om ett program raderas (annulleras) - programvredet i
läge FRÅN (POIS) - visas 3 blinkande streck i displayen.

Utan centrifugering " "

Om positionen " " väljs, centrifugerar maskinen inte.
Denna funktion fungerar inte vid vittvätt.
Kan användas för mycket ömtåliga textilier.

4. Knapp "Esipesu" = Förtvätt
Är tvätten hårt smutsad kan du välja ett program med
förtvätt.
Före huvudtvätten kör maskinen då en förtvätt upp till
max. 30°C.
Förtvättsfunktionen är inte aktiv i ylleprogrammet.
Förtvätten avslutas med en kort centrifugering med 650
varv/minut för vittvätt och syntettvätt.
Vid fintvätt pumpas tvättlösningen ut utan centrifugering.

5. Knapp "Lyhyt ohjelma" = Snabb
tvätt
När du trycker på denna knapp reduceras tvättiden på
följande sätt :

- 49 minuter för vittvätt 95°C,
- 62 minuter för vittvätt 60°C,
- 22 minuter för syntettvätt 60°C,
- 8 minuter för fintvätt 40°C.

Denna funktion kan inte väljas i ylleprogrammet.
Kan användas för lätt smutsad tvätt.
Funktionen snabb Snabb tvätt (Lyhyt ohjelma) kan inte
väljas samtidigt som sparprogrammen Ekonomi
(Säästo).

6. Knapp "Lisähuuhtelu" = Extra
sköljning
Maskinen sköljer en extra gång. Antalet sköljningar ökar
från 3 till 4.
Kan användas i alla tvättprogram utom ylle.
Vid syntet- och fintvätt antalet sköljningar är 3, men
vattenmängden i sköljningarna ökar.
Rekommenderas för personer med känslig hy eller i
områden med mycket mjukt vatten.

7. Knapp "Rypistymisen esto"=
Sköljstopp
När denna funktion väljs, ligger tvätten kvar i sista
sköljvattnet. Lampan till knappen Star t/Paus
(Käynnistys/Tauko) blinkar och lampan för Sköljstopp
(Rypistymisen esto) på program-sekvensindikeringen
lyser när programmet är slut och indikerar att vattnet
måste tömmas ut, innan luckan kan öppnas.

Det finns 3 möjligheter :

Välj program Tömning (Tyhjennys).
Vattnet töms ut, utan att tvätten centrifugeras.
Innan program Tömning (Tyhjennys) väljs, måste
programvredet vridas till läge FRÅN (POIS).

Tryck endast på knappen START/PAUS
(Käynnistys/Tauko).
Maskinen tömmer ut vattnet och centrifugerar efter
vilken typ av program som valts.

Använd inte flytande
tvättmedel i förtvätt eller
huvudtvätt när du använder
"fördröjd start" programmet.
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Du kan nu välja ett nytt program.

Gångtid

Efter att programmet har valts, visas gångtiden i timmar
och minuter (t.ex.2.05) i displayen.

Gångtiden beräknas efter den största tvättmängden för
varje program.

Efter start räknar maskinen fortlöpande ut (i minuter)
hur mycket tid det är kvar av programmet.

Programtiden påverkas dock av flera faktorer, t.ex.
tvättmängd, vattentemperatur, skumbildning. Dessa
faktorer registreras av elektroniken och återstående
gångtid korrigeras under programmets gang.
När programmet är slut och luckan låses upp visas
detta på displayen med en blinkande nolla.

Fördröjd start

Fördröjd start (Ajastus) ställs in med knappen (max. 24
timmar) och visas 5 sekunder i displayen, sedan visas
gångtiden igen.

Den inställda startfördröjningen räknas ned i timmar.

Felaktigt val

Om du väljer en funktion som inte kan kombineras
med det valda tvättprogrammet, visas “Err” i displayen.

����

��

�

ErrErrErrErrErr

Felkod

Om det uppstår fel på maskinen, visas detta med en
särskild felkod i displayen. Det är en värdefull hjälp för
användaren och vid service, t.ex. “E20”  (se sidan 45).

7. Knapp "Käynnistys/Tauko" =
Start/Paus

Den här knappen har 3 funktioner :
Start - paus - tömning / centrifugering.

Start

När du trycker på den här knappen startar det valda
programmet, lampan till knappen START/PAUS
(Käynnistys/Tauko) blinkar inte längre, utan lyser nu hela
tiden.

Om du har förvalt fördröjd starttid, startar den nu.

Nu visas gångtiden i displayen eller timmarna i den
förvalda starttiden.

Paus

När du trycker på knappen avbryts det pågående
programmet. Det startas igen när du trycker en gång till
på knappen. Under pausen blinkar lampan till knappen
START/PAUS (Käynnistys/Tauko).

Tömning / Centrifugering

När du trycker på denna knapp:

 töms vattnet ut i program "Blötläggning" (Liotus),

 töms vattnet ut i program med sköljstopp och tvätten
centrifugeras.

���
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8. Programsekvensindikering
När du väljer ett tvättprogram visar de tända lamporna
vilka moment som ingår i programmet.

När programmet har startat visar programindikeringen i
vilket programavsnitt maskinen arbetar eller att
programmet är slut.

När lampan "Trumöppning i läge" (Valmis) lyser, är
trumöppningen i uppåt läge. Om trummöppningen inte
är i uppåt läge, lyser lampan inte, fast programmet har
avslutat. Det kan händas, om tvätten är ojämt fördelat i
trumman. Programmet har avslutats, luckan kan öppnas
och tvätten tas ut.

Kontrollampan "Trumöppning i läge" (Valmis) blinkar, om
det är något som är fel. Samtidigt blinkar en av följande
kontrollampor och felkoden i multidisplayen visar vilken
sorts fel det rör sig om.

E10+Sköljningar = maskinen tar inte in vatten.
E20+Tvätt = vattnet töms inte ut.
E40+Förtvätt = luckan är inte ordentligt stängd.

Felåtgärder, se sidan 45.

Om lampan Silen igensatt (Nukkasihti) blinkar måste
avloppssilen göras rent (se sidan 43).

Funktion

Kontrollampor
Beroende på vald funktion tänds en eller flera
lampor. Elektroniken känner av om en funktion väljs,
som inte kan eller får användas till det valda
programmet. Då blinkar lampraden i ca 2 sekunder
och i displayen visas “Err”.

Avslutning av program
Programmet är avslutat när programtiden har gått ut.
Då hörs det några ljudsignaler. Kontrollampan "Luckan
ej spärrad" (Kansi avattavissa) till luckan fungerar inte,
när programmet har avslutat. Lampan "Trumöppning i
läge" (Valmis) tänds om trumöppningen är i uppåt läge.
Stäng av maskinen och ta ut tvätten. Vrid programvredet
till FRÅN (POIS).

Ändra programmet
Programvalet kan ändras så länge du inte har tryckt
på knappen START/PAUS (Käynnistys/Tauko). Om
programmet har startas, kan du endast byta program
genom att radera det tidigare programmet. Välj nytt
program och tryck på knappen START/PAUS
(Käynnistys/Tauko).

Avbryta programmet
Tryck på knappen START/PAUS (Käynnistys/Tauko), den
tillhörande lampan blinkar under paustiden.

Radera programmet
Vrid vredet till läge FRÅN (POIS), om ett redan inställt
program skall raderas.
Tre blinkande streck visas på displayen.
Nu kan du välja ett annat program.

Öppna luckan när programmet har startat
Maskinen ska först ställas i Paus-läge (tryck på knappen
START/PAUS = Käynnistys/Tauko).

Luckan kan öppnas om följande betingelser är uppfyllda:

• Vattnets temperatur.

• Maskinen får inte centrifugera.

Om det är absolut nödvändigt att öppna luckan och de
ovan angivna punkterna inte är aktuella skall du avbryta
programmet maskinen genom att trycka på knappen
START/PAUS (Käynnistys/Tauko). Efter ca. 3 minuter
kan luckan öppnas (observera att det kan finnas vatten
kvar i maskinen).
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Programinformation

 = Ylle

I det här programmet kan du inte bara tvätta maskin-
tvättbara textilier av ull, utan även ylle och alla andra
textilier märkta med symbolen för “handtvätt”.
Det är så skonsamt att du nu slipper besväret att själv
tvätta ömtåliga textilier för hand.

Blötläggning = Liotus

Blötläggningsprogrammet är ett självständigt program
och startas med knappen START/PAUS (Käynnistys/
Tauko) efter att du har valt det.

Rekommenderas för hårt smutsad tvätt.
Tvättemperaturen är 30°C och programmet slutar med
vattnet kvar i maskinen.

Det finns 2 möjligheter att tömma ut vattnet:

• Endast tömning
Tryck på knappen START/PAUS (Käynnistys/Tauko).
Vattnet töms ut.

• Tömning och centrifugering
Ställ programvredet på Från , välj program
“Centrifugering” (Linkous) och eventuellt centrifugvarvtal
och tryck på knappen START/PAUS (Käynnistys/Tauko).

Observera!
• Om tvätten inte tas ut inom 24 timmar, tömmer
maskinen automatiskt ut vattnet.

Under blötläggningen roterar trumman med jämna
mellanrum.

• När blötläggningstiden är avslutad och vattnet har
tömts ut kan du välja tvättprogram. Vrid först
programvredet till FRÅN (POIS), välj nytt program och
tryck på knappen Start/Paus (Käynnistys/Tauko).

Sköljningar = Huuhtelut

Detta är ett självständigt program, som kan skölja och
centrifugera handtvättade plagg.

Maskinen sköljer 3 gånger och centrifugerar tvätten med
högsta centrifugvarvtal.

Centrifugvarvtalet kan sänkas med centrifugerings-
knappen.

Sköljmedel = Huuhtelu

Handtvättade textilier kan efterbehandlas, med t.ex.
sköljmedel.

Maskinen sköljer 1 gång och centrifugerar tvätten med
högsta centrifugvarvtal, som kan sänkas med centri-
fugeringsknappen.

Tömning = Tyhjennys

Det självständiga tömningsprogrammet kan användas i
program med sköljstopp för att tömma ut det sista
sköljvattnet. Vrid först programvredet till läge Från och
sedan program Tömning (Tyhjennys). Tryck på knappen
START/PAUS (Käynnistys/Tauko).

Centrifugering = Linkous

Detta självständiga centrifugeringsprogram centrifugerar
tvätten med högsta centrifugvarvtal.
Du kan välja andra centrifugeringshastigheter med cen-
trifugeringsknappen och anpassa den efter aktuell
tvättsort.

SNABB 30°C-30 minuter = PIKA 30°C-30 minuuttia

Ett komplett program som kan kombineras med
följande funktioner:

Centrifugreducering, utan centrifugering, sköljstopp. Det
kan användas för lätt smutsad tvätt eller för att fräscha
upp enstaka plagg.

Tvättmängd max. 2 kg.
Tvättemperaturen är 30°C.
Programtiden är 30 minuter.
Centrifugeringshastigheten är 700 varv/min.

FRÅN (Nollställ) = POIS

Om ett redan inställt program skall raderas, skall
programvredet vridas till läge FRÅN = POIS. Nu kan du
välja ett annat program.
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Så här använder du
tvättmaskinen

Innan du tvättar för första gången råder vi dig att köra
maskinen utan tvättgods för att avlägsna eventuell
smuts i trumman, ytterhöljet och tvättmedelsfacken.

1. Häll i en dos tvättmedel i huvudtvättfacket.
2. Välj programmet VITTVÄTT (Valkopesu) 95°C.
3. Tryck in Start/Paus (Käynnistys/Tauko).

1. Fyll maskinen så här
 Öppna luckan, som är balanserad för att inte falla ner.
 Öppna trumman genom att hålla händerna på de två

luckhalvorna och samtidigt trycka på knapp A tills dess
att de öppnas.
 Lägg tvätten i trumman, men fyll inte maskinen mer än

vad som anges i programöversikten.
 Stäng luckhalvorna ordentligt. Dessa skall haka fast

i varandra och knapp A skall vara ute.
 Stäng tvättmaskinens lucka.

Skador, som orsakas på grund av felaktig stängning,
omfattas inte av garantin.

2. Dosera tvättmedel i facket
Fyll ett mått med den mängd tvättmedel, som motsvarar
tvättmängden, och häll det i facket för tvätt, " ".

För förtvätt (inte i alla modeller), skall en viss mängd
tvättmedel också fyllas på i fack " ".

3. Om sköljmedel tillsätts
Häll sköljmedlet i facket " ", utan att maxnivån
överskrids.
Tvättmaskinen har konstruerats för att minska din
förbrukning av vatten, tvätt- och sköljmedel. Var därför
noga med att inte överskrida märket MAX som finns
bredvid fackens teckenfönster.

4. Välj önskat program
Vrid programvredet till önskat läge.

5. Val av centrifugeringshastighet
eller funktion " "
Tryck på knappen och välj centrifugeringshastighet eller
funktionen " ".

Den tillhörande kontrollampan tänds.

6. Val av tillvalsfunktion
Välj önskad funktion.
Den tillhörande kontrollampan tänds.

7. Inställning av fördröjd start (Ajastus)
Om du vill starta maskinen senare ska du innan du
startar programmet trycka på knappen Fördröjd start
(Ajastus). Därefter trycker du på knappen Start/Paus
(Käynnistys/Tauko). Maskinen påbörjar nedräkningen av
den tid (timmar) som återstår till start.

A
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7. Start av program

Tryck på knappen Start/Paus (Käynnistys/Tauko) för att
starta det inställda programmet. Programmet startar.

8. Avslutning av program
Maskinen stannar automatiskt.

Om funktionen Sköljstopp (Rypistymisen esto) har valts,
lyser den tillhörande lampan på program-
sekvensindikeringen och lampan till knappen Start/Paus
(Käynnistys/Tauko) blinkar. Det betyder att maskinen
ska tömmas på vatten innan luckan öppnas.

Att ett tvättprogram har avslutats visas med hjälp av
flera ljudsignaler. I programsekvensindikeringen lyser
lampan "Trumöppning i läge" (Valmis) om trumöppning
är i uppåt läge. Lampan Luckan ej spärrad "Luckan ej
spärrad" (Kansi avattavisse) fungerar inte, när
programmet har avslutat. Luckan kan öppnas och tvätten
tas ut.

Vrid programvredet till FRÅN (POIS).

Ta ut tvätten.

Kontrollera att trumman är helt tom. Eventuellt kvarglömd
tvätt som ligger kvar i trumman kan ta skada vid följande
tvätt (t ex krympa i för hög temperatur) eller färga av sig
på annan tvätt.

Om du inte ska fortsätta att tvätta ska du stänga av
vattenkranen och för säkerhets skull även stänga av
strömförsörjningen till maskinen.

Låt luckan stå lite öppen så att fukten som finns i
trumman kan avdunsta.
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Tvättmaskinsproducenten ansvarar inte för skador, som
beror på användning av lösningsmedel eller brännbara
ämnen.

Tvättmedel och tillsatsmedel
Bra tvättresultat beror bl a på vilket tvättmedel och
vilken dosering du använder. Det finns speciella
tvättmedel, som är lämpade för kulört- och fintvätt samt
ylle.

Använd bara tvättmedel, som är av god kvalitet och som
är avsett för tvättmaskin.

Följ alltid tvättmedelsfabrikantens anvisningar och do-
sera tvättmedel i förhållande till tvättmängden, hur
smutsigt godset är samt vattnets hårdhetsgrad. Har du
hårt vatten, se avsnittet "skötsel och rengöring". Är du
osäker på vattnets hårdhetsgrad, kan du kontakta
kommunen.

Underdosering av tvättmedel, kan ge återsmutsning i
form av gråa noppor, bruna avtryck av trumman och
dålig lukt i maskinen. Överdosering av tvättmedel ökar
belastningen på miljön. Även biologiskt nedbrytbara
tvättmedel innehåller ämnen, som i stora mängder kan
skada den ekologiska balansen.

Kontrollera alltid plaggets tvättmärkningssymbol så  att
det tvättas vid rätt temperatur. Plagget kan missfärgas,
om det tvättas vid annan temperatur än vad som
angivits.

Tvättmedel
Häll tvättmedlet i rätt fack, innan du startar
programmet.

Koncentrerat tvättmedel
Stoppa inte tillverkarens doseringsmått i maskinen utan
häll tvättmedlet i facket.

Denna tvättmaskin har en teknik som innebär minsta
möjliga vattenmängd för att få tvätten ren. Risken finns
därför att tvättmedlet inte löses upp under huvudtvätten
och rester av tvättmedlet kan finnas kvar på plaggen
efter programmets slut om doseringsmåttet används i
maskinen.

Flytande tvättmedel
Ett lämpligt flytande tvättmedel kan användas till låg-
eller medeltemperaturprogram samt program utan förtvätt.
Häll flytande tvättmedel i fack " " i tvättmedelsfacket
omedelbart innan du startar programmet.

Viktiga råd och tips
för dig som tvättar

Sortering av tvätt
Du bör inte låta tvätten ligga för länge, särskilt inte när
den är fuktig. Fuktig tvätt möglar och luktar illa.
Mögelfläckarna går inte att få bort.

Kulörta plagg bör inte blandas med vita.
Strykfria material, som polyester/bomull, bör tvättas
som "syntettvätt".
Ömtåliga material, som akryl och de flesta gardiner, bör
tvättas som "fintvätt".
Ylleprogrammet är mycket skonsamt och avsett för
plagg av ull men även plagg märkta «Endast handtvätt».
Nu slipper du tvätta ömtåliga plagg för hand.

Ylle bör centrifugeras lätt efter tvätten.

Temperaturer
Vi rekommenderar, att du tvättar vittvätt med 60°C i
stället för 90°C. Om plaggen inte är så smutsiga blir
tvätten lika ren, men och du sparar energi.

Färgäkta kulörtvätt kräver i regel 60°C, men är godset
inte så smutsigt, blir det lika rent på 40°C.

Vita och kulörta syntetmaterial, kan normalt tvättas med
60°C, men ofta räcker 40°C, om plaggen inte är så
smutsiga.

Kulörta plagg med risk för färgfällning och ömtåliga
material, bör aldrig  tvättas på högre temperatur än 40°C.

Hur mycket tvätt per omgång?
Eftersom det kan vara besvärligt att väga tvätten,
rekommenderar vi att du uppskattar vikten genom att se
hur full trumman är:

Vittvätt: Full trumma, men inte för tätt packat (5,0 kg).
Syntetplagg: Högst 2/3 trumma (2,5 kg).
Fintvätt och ylle: Högst halvfull trumma (2,5 kg fintvätt
/ 1 kg ylle).

Innan tvätten läggs i maskinen skall:
Alla revor och hål lagas. Lösa knappar sys  i, fickor och
blixtlås stängas. Töm alla fickor. Spikar, häftstift, gem
och dylika föremål, kan orsaka stor skada på tvätt-
maskinen och tvätten.
Sådana skador täcks inte av garantin.
Kulörta plagg, och i synnerhet plagg, som inte är färgäkta,
skall tvättas separat första gången. De innehåller i regel
överskottsfärg, som avges vid första tvätten.
Besvärliga fläckar som gräs, rost, tjära, målarfärg, bläck
osv, behandlas med fläckborttagare före tvätt. För att
avlägsna målfärgsfläckar, kan lösningsmedel, som t ex
terpentin användas. I så fall får plagget tvättas först, när
det är helt torrt.

Tack vare «Direct Spray» -systemet minskar
vattenkonsumtionen och det behövs bara 2/3 av den
mängd tvättmedel som tvättmedels-producenten
rekommenderar.
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Normal
tvätt

Skon/
Syntettvätt

Tvättmärkning
Ofta finner du att plaggen är försedda med tvättsymboler, som anger hur de bör tvättas.

tvätt i 95° tvätt i 60° tvätt i 40° tvätt i 30°
hand-
tvätt

tvät-
tas ej

BLEKNING kan blekas i kallt vatten bleks ej

STRYKNING stryks vid
högst 200°

stryks vid
högst 150°

stryks vid
högst 100°

stryks ej

KEMTVÄTT
kemtvätt i bensin,

ren alkohol,
perklorat,

R111 och R113

kemtvätt i
alla slags

tvättvätskor

kemtvätt i bensin,
ren alkohol och

R113

kemtvättas ej

TORKNING dropp-
torkning

plan-
torkning

häng-
torkning

kan torkas i
torktumlare

normal
temp.

låg
temp.

torkas ej i
torktumlare
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48

48

44

55

55

50

47

44

136 - 146

134 - 144

130 - 140

140 - 150

120 - 130

84 - 94

53 - 63

52 - 62

Programsekvens

Huvudtvätt 95°C
3 sköljningar
Normalcentrifugering

Huvudtvätt 60°C
3 sköljningar
Normalcentrifugering

Huvudtvätt 60°C
3 sköljningar
Normalcentrifugering

Huvudtvätt 40°C
3 sköljningar
Normalcentrifugering

Huvudtvätt 30-
40°C eller kalt 
3 sköljningar
Normalcentrifugering

Huvudtvätt 60-40-
50°-30°C eller
kallt 
3 sköljningar
Skoncentrifugering

Huvudtvätt 30-40°C
3 sköljningar
Skoncentrifugering

Huvudtvätt 30-
40°C eller kallt 
3 sköljningar
Skoncentrifugering

Tilläggs-
funktioner

Förtvätt
Snabb tvätt
Extra sköljning
Sköljstopp
Centrifugvarvtal

Förtvätt
Extra sköljning
Sköljstopp
Centrifugvarvtal

Förtvätt
Snabb tvätt
Extra sköljning
Sköljstopp
Centrifugvarvtal

Förtvätt
Extra sköljning
Sköljstopp
Centrifugvarvtal

Förtvätt
Snabb tvätt
Extra sköljning
Sköljstopp
Centrifugvarvtal

Förtvätt
Snabb tvätt
Extra sköljning
Sköljstopp
Centrifugvarvtal

Förtvätt
Snabb tvätt
Extra sköljning
Sköljstopp
Centrifugvarvtal

Sköljstopp
Centrifugvarvtal

Program-
beskrivning

Vittvätt

Vittvätt
Sparprogram

Vittvätt/
Kulörtvätt
färgäkta

Vittvätt/
Kulörtvätt
Sparprogram

Vittvätt/
Kulörtvätt
färgkänslig

Syntettvätt

Fintvätt

Ylle/Handtvätt

Program/
temperatur

95°

60°
Ekonomi

60°**

40°
Ekonomi

40°-30°-

60°-40°-50°
30°-

40°-30°

40°-30°-

Tid
min.

Förbrukning, referensvärden*

Vatten
liter

Energi
kWh

Tvätt-
mängd
max.

5,0 kg

5,0 kg

5,0 kg

5,0 kg

5,0 kg

2,5 kg

2,5 kg

1,0 kg

Programöversikt
Tvättprogram

* Förbrukningsvärdena som anges i översikten är referensvärden. Förbrukningen beror på tvättmängd, typ av tvätt
och på vatten-och rumstemperaturen. Värdena anger de högsta (varmaste) vattentemperaturerna för varje tvättprogram.

** Programmet «Kulörtvätt 60°» är referensprogram för uppgifterna på energidekalen, enligt direktiv 92/75/EG.

SPARA ENERGI
När tvätten bara är lätt nedsmutsad kan du i stället för programmet vittvätt 95° väljä Ekonomi-sparprogrammet. Då
blir energiförbrukningen lägre.
Funktionen "Snabb tvätt" (Lyhyt ohjelma) kan inte väljas samtidigt som sparprogrammen Ekonomi (Säästo).

2,10

1,60

0,95

0,80

0,60

0,80

0,55

0,30
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Programsekvens

Blötläggning 30°C
Sköljstopp
För tömning, tryck på Start/
Paus-knappen. Efter 24
timmars blötläggning sker
tömning automatiskt.

4 sköljningar med sköljmedel
Centrifugering

1 sköljning med sköljmedel
Centrifugering

Huvudtvätt 30°C
2 sköljningar
Centrifugering 700 varv

Radera  programmet

Tilläggs-
funktioner

Extra sköljning
Sköljstopp
Centrifugvarvtal

Sköljstopp
Centrifugvarvtal

Centrifugvarvtal

Sköljstopp
Centrifugvarvtal

Program-
beskrivning

Blötläggning

Sköljningar

Sköljmedel

Tömning

Centrifugering

SNABB 30°C
30 minuter

FRÅN

Tid
min.

Förbrukning, referensvärden*

Vatten
liter

Energi
kWh

Tvätt-
mängd
max.

5,0 kg

5,0 kg
2,5 kg

5,0 kg

5,0 kg

2,5 kg

Programöversikt
Specialprogram

* Förbrukningsvärdena som anges i översikten är referensvärden. Förbrukningen beror på tvättmängd, typ av tvätt
och på vatten- och rumstemperaturen. Värdena anger de högsta (varmaste) vattentemperaturerna för varje tvättprogram.

** Knapp Sköljstopp "Rypistymisen esto" har inte valt : 4 sköljningar.
Knapp Sköljstopp "Rypistymisen esto" har valt : 3 sköljningar.

När knapp Extra sköljning "Lisähuuhtelu" har valt ökar vattenmänden i sköljningar.

16

29

15

-

-

40

-

0,55

0,15

0,05

0,01

0,03

0,15

-

12 - 22

46 - 56

20 - 30

2 - 10

10 - 20

25 - 35

-
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Skötsel och rengöring
Rengöring av höljet
Tvättmaskinen rengörs utvändigt med ett milt
handdiskmedel. Torka efter med rent vatten och torka
torrt.
Viktigt: Sprithaltiga rengöringsmedel, thinner eller dylikt
får inte användas.

Rengöring av tvättmaskinen
Tvättar du ofta vid låga tvättemperaturer, och/eller har
låg tvättmedelsdosering, rekommenderas rengöring av
maskinen någon gång i månaden. Då förhindras mögelväxt
i maskinen, som orsakar dålig lukt.
Normaldosera med tvättmedel och kör ett tvättprogram
utan tvättgods vid så hög temperatur som möjligt (90-
95°).

Avkalkning av tvättmaskinen
Om vattnets hårdhetsgrad är högre än 7° dH, skall
tvättmaskinen rengöras minst 4 gånger per år. (Kontakta
din kommun angående vattnets hårdhetsgrad).
Kalkavlagringar på värmelementet kan förkorta dess
livslängd. Dosera med citronsyra istället för tvättmedel
och kör ett tvättprogram utan tvättgods vid så hög
temperatur som möjligt (90-95°).

Rengöring av avloppssilen
Rengör regelbundet avloppssilen, som finns nertill i
framkant bakom den lilla luckan. Ifall Du tvättar
något, som luddar av sig mycket, rengör silen efter
varje tvätt.

1. Öppna luckan med en skruvmejsel eller liknande :

2. Tömning av avloppssilen:
Sätt en skål under avloppssilen.
Vänd avloppssilen vred i vertikal position, så att
vattnet kan rinna ner i skålen.

3. Rengöring av avloppssilen:
Vrid avloppssilen motsols tills den lossnar från sin
plats.

Rengör avloppsilen noggrant under rinnande vatten.
Sätt tillbaka avloppssilen och vrid den på plats
medsols.
Stäng luckan till avloppssilen.

Stäng luckan efter att du reniot filtret. Av säkerhetsskäl
skall den vara stängd när maskinen används.

Rengöring av tvätt- och
sköljmedelsbehållaren
Tryck in spärrarna på behållarens båda sidor och lyft
samtidigt uppåt.

Rengör behållaren under rinnande vatten med en borste
eller en duk. Kontrollera, att rören på tvättmedels-
behållarens baksida inte är blockerade.

Sätt tillbaka behållaren i hakarna på locket.
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Risk för frost
Om tvättmaskinen är placerad i ett utrymme där det
finns risk att temperaturen går under 0°C måste
följande åtgärder göras för att undvika att kvarvarande
vatten i maskinen fryser och skadar delar i maskinen:

 Stäng av vattnet och skruva loss inloppsslangen.

 Välj ett tvättprogram, starta maskinen och kör
programmet en kort stund.

 Lägg ner avloppsslangen på golvet, sätt en skål
under för att samla upp vattnet.

 Vrid programväljaren till programmet Tömning
(Tyhjennys), starta maskinen och kör programmet
en kort stund.

Då tvättmaskinen skall tas i bruk igen måste tillopps-
och avloppsslangen åter anslutas.

Nödtömning
Gör så här om du av någon anledning måste tömma
maskinen på vatten manuellt:

1. Bryt strömmen.

2. Stäng vattenkranen.

3. Vänta tills det eventuellt uppvärmda tvättvattnet har
svalnat.

4. Lägg ner avloppsslangens ände i en hink eller
golvbrunn.

Skulle detta vara omöjligt på grund av maskinens
placering, lossa och skruva ur silen istället och låt vattnet
rinna ut den vägen.
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TYP AV PROBLEM

• Maskinen startar inte:

• Maskinen fylls inte med vatten:

• Maskinen fylls med vatten, men
töms omedelbart:

• Maskinen centrifugerar inte/
töms inte:

• Maskinen vibrerar/oljud från
maskinen:

• Vatten rinner ut på golvet:

MÖJLIG ORSAK
• Är säkringarna hela?

• Sitter stickkontakten ordentligt i vägguttaget?

• Är luckan till maskinen riktigt stängd? (E40)

• Är vattenkranen öppen? (E10)

• Är programmet riktigt inställt?

• Är START/PAUS-knappen (Kännistys/Tauko) intryckt?

• Är vattenkranen öppen? Kommer det vatten ur

kranen? Är vattentrycket tillräckligt? (E10)

• Är tilloppsslangen klämd eller bockad? (E10)

• Är tilloppsslangens filter igensatt? (E10)

• Är luckan riktigt stängd? (E40)

• Är avloppsslangen riktigt placerad? Slangen måste

ledas upp min. 70 cm innan den leds till ett avlopp.

• Ligger avloppsslangen riktigt, utan veck? (E20)

• Är avloppssilen igensatt? Rengör den regelbundet (E20)

• Har du valt ett program med sköljstopp eller utan

centrifugering?

• Är alla transportsäkringar borttagna?

• Står tvättmaskinen stabilt och plant?

• Finns det tillräckligt med utrymme mellan

tvättmaskinen och ev. vägg eller skåp?

• För mycket tvättgods i trumman?

• Ojämn fördelning av tvättgodset i trumman (obalans).

• Är tvättmedlet riktigt doserat? (för mycket

tvättmedel kan ge överskumning)

• Är tvättmedlet avsett för maskintvätt?

• Är tvättmedelsfacken rengjorda och utan stopp?

• Är avloppsslangen riktigt fäst?

• Är avloppssilen åter på plats efter rengöring?

• Är slangen tät? Finns det läckor i någon av

kopplingarna eller vid kranen?

Om maskinen inte fungerar
Här hittar du information om hur du själv kan försöka avhjälpa vissa mindre fel och driftstörningar, innan du tillkallar
en servicetekniker. När maskinen är igång kan lampan "DSP" samt en av följande lampor blinka i panelen:

– E10 + Sköljningar "Huuhtelut": T ex kranen har inte öppnats. Se vidare under “Typ av problem”.
.

– E20 + Tvätt : T ex veck på avloppsslang eller igensatt sil. Se vidare under “Typ av problem”.

– E40 + Fortvätt : Luckan är inte ordentligt stängd.

När felet har avhjälpts ska du trycka på knappen START/PAUS (Kännistys/Tauko) för att fortsätta det program som
avbrutits.
Om det inte är möjligt att avhjälpa felet ska du kontakta en servicetekniker.
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TYP AV PROBLEM

• Luckan kan inte öppnas:

• Dålig lukt i maskinen:

• Centrifugeringen startar med
fördröjning, eller tvätten är inte
ordentligt centrifugerad när
programmet är avslutat:

• Ovanliga ljud:

• Otillfredsställande tvättresultat:

• Tvättmedelsrester kvar efter
tvätt:

• Skum kvar efter sista
sköljningen:

MÖJLIG ORSAK

• Är ett program igång?

• Är luckan låst?

• Maskinen befinner sig i uppvärmningsfasen.

• För låg tvättmedelsdosering.

• Då 40°C program används ofta och 60/95°C

program sällan eller aldrig.

• Då tvättmaskinen inte har använts på länge

Åtgärd: Tvätta en tom maskin med normal dosering

tvättmedel vid 95°C.

• Maskinens elektroniska kontrollsystem för obalans
reagerar på en ojämn fördelning av tvätten. Vid
obalans sänks varvtalet på trumman så att tvätten
kan omfördelas innan varvtalet ökar igen. Detta kan
upprepas flera gånger i små steg tills en normal
centrifugering med högsta varvtalet kan genomföras.
Fasen där tvätten omfördelas varar ca 15 minuter. Om
tvätten fortfarande inte är i balans efter denna tid,
sänks varvtalet på slutcentrifugeringen.

• Maskinen har ett modernt drivsystem som jämfört
med tidigare drivsystem alstrar avvikande ljud. Det
nya drivsystemet möjliggör mjukstart och en bättre
tvättfördelning och stabilitet vid centrifugeringen.

• För lite tvättmedel eller olämpligt tvättmedel har
använts.

• Envisa fläckar har inte förbehandlats och bearbetats
före tvätt.

• Fel temperatur eller fel program har valts.
• För stor mängd tvätt i maskinen.

• Den troligaste orsaken är att det finns komponenter i
tvättmedlet som inte kan lösas upp.
Tvättmedelsrester på plaggen är inte ett tecken på
otillräcklig sköljning. Borsta eller skaka plaggen.
Skölj dem på nytt om det behövs.

• Moderna tvättmedel kan bilda skum även efter
sköljning, men det påverkar inte själva
tvättresultatet.
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Tekniska data
Mått Höjd 850 mm

Bredd 400 mm
Djup 600 mm

Elanslutning Spänning 220-230 V / 50 Hz
Anslutningseffekt 2300 W / 10 A

Vattentryck Minimum 0,05 MPa (0,5 bar)
Maximum 0,8 MPa (8 bar)

Kapacitet, torr tvätt Vit-/Kulörtvätt 5,0 kg
Syntet-/Fintvätt 2,5 kg
Ylle 1,0 kg

Trumvolym 42 l

Centrifugering Vit-/Kulörtvätt
- RTT 2360 1300 varv/min
- RTT 2160 1100 varv/min

Syntettvätt/Ylle 900 varv/min
Fintvätt 700 varv/min

Elsladdens längd 2.45 m
Tilloppsslangens längd 1.5 m
Anslutning 3/4 " (½")
Avloppsslangens längd 1.35 m

   Denna apparat uppfyller kraven i EG-direktiv 89/336/EEG, 73/23/EEG.

Garanti
Tvättmaskinen har två års garanti. Garantivillkoren
uppfyller branschens allmänna villkor  och dessa kan fås
av leverantören eller av återförsäljaren.

Kostnaderna kan debiteras även under tid som omfattas
av kostnadsfri service:
- Vid omotiverad reklamation
- Om anvisningarna i bruksanvisningen inte följts.

OBS ! Spara inköpskvittot som verifikation för
inköpsdatumet, som bestämmer garantitidens
början.

Service och reservdelar
Alla servicearbeten, reservdelsbeställningar och
eventuella reparationer får utföras endast av ett
auktoriserat serviceföretag. Information om det närmaste
auktoriserade serviceföretaget får du från numret 0200-
2662 (0,1597 /min (0,95 mk/min) + lna),*eller
telefonkatalogens gula sidor "hushållsapparatservice".

För att säkra maskinens klanderfria funktion skall man
vid reparationer använda endast originala reservdelar.
För service ansvarar Oy Electrolux Kotitalouskoneet
Ab-HUOLTOLUX, i Björneborg, tel. (02) 622 3300.

Modell : ..................................................................

Produktnummer : ....................................................

Serienummer : ........................................................

Inköpsdatum : ..........................................................

Konsumentrådgivning
Om du har frågor som gäller din produkt eller dess
användning, kan du ringa till vår konsumentrådgivning
tel. 0200-2662 (0,1597 /min (0,95 mk/min) + lna) eller
via e-mail:

carelux.fsh@electrolux.fi
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Installation
Uppackning

Kontrollera att tvättmaskinen inte är skadad. Transport-
skador skall omedelbart anmälas till den, som ansvarade
för transporten. Skador, felaktigheter och ev. saknade
delar, skall omedelbart anmälas till säljaren.

Se till att små barn inte kommer åt att leka med
förpackningsmaterialet.

Tillbehör
2 st  täckpluggar.
1 st gummipackning.
1 st röda plastskyddet.
1 st förminskningsnippel 3/4"-1/2".
1 st anvisning för bortmontering av transportsäkringarna.

Transportsäkring
Innan du använder tvättmaskinen måste transport-
säkringarna, som skyddar tvättmaskinen mot skador
under transporten bortmonteras.

Så här gör du:

1. Luta maskinen bakåt och vrid så att den avlägsnas
från bottenemballaget av polystyren.

2. Öppna luckan och ta ut polystyrenblocket och
plastskyddet. Stäng därefter luckan ordentligt.

3. På maskinens baksida finns 2 st transportsäkringar.
Ta bort skruvarna (A) och dra ut de säkringarna.

4. De två synliga hålen täcks med hjälp av de medle-
vererade pluggarna (B).

A B

5. Kontrollera att samtliga delar har avlägsnats ur
maskinen. Spar dessa för eventuell senare transport
av maskinen.

Varning:  ifall maskinen står på en matta, bör du försäkra
dig om, att mattan inte täcker hålen i maskinens botten.
Det är viktigt, att motorns ventilation är tillräcklig.

Ifall maskinen i framkant skall stå i linje med
bredvidvarande skåp, kan du kapa slanghållaren baktill
på maskinen.

Placering
Tvättmaskinen skall stå plant och på ett stabilt underlag.
Den bör inte placeras på en mjuk matta, som kan
hindra ventilationen av motorn.
Maskinen kan lätt rullas på plats genom att spaken för
nedfällning av framhjulet dras ut. Fäll sedan in hjulet och
justera maskinen i våg med de två främre fötterna. Efter
justeringen skall låsmuttrarna dras åt mellan fötterna
och maskinens botten.
OBS ! Under centrifugering är vibrationer normalt och
oundvikligt. Vibrationen ökar om maskinen inte står i våg
eller placeras på ett fjädrande golv.
Placera därför inte tvättmaskinen för nära skåp eller
väggar.
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B. Anslutning till golvbrunn
Fäst ett rör på väggen, 70-100 cm från golvet, och anslut
avloppsslangen till röret. Avloppsslangens ändstycke
skall vara ventilerat, d.v.s rörets invändiga diameter
skall vara min. 40 mm. Se till att slangen sitter fast och
inte kan lossna.

C. Anslutning till vattenlås
Då avloppsslangen ansluts till ett vattenlås under en
tvätt eller diskho, skall du kapa pipen på vattenlåset.
På så vis får du en så stor öppning att maskinen tömmer
ordentligt.
Placera alltid slangen längs golvet och endast vid
avloppet lyfts slangen upp, min 70 cm och max 100 cm
från maskinens botten.
Kontrollera att inga veck uppstår på avloppsslangen.
Kontrollera slangkopplingarnas täthet.

Elektrisk anslutning
Maskinen levereras med sladd och stickkontakt och
skall anslutas till 220-230 V, 10 A, 1 fas. Skall maskinen
stå i ett våtutrymme, t ex. badrum skall maskinen
anslutas  enligt gällande bestämmelser. Fast
elinstallationen och utbyte av befintlig elsladd får endast
utföras av behörig elinstallatör.

Skador orsakade av felaktig elinstallation omfattas inte
av Konsumentköplagen.

Tillverkaren ansvarar inte för skador, som  uppstår
på grund av att bruksanvisningen inte följts.

Ø 40 mm

70-100cm

Luffspalt

∆

Vattenanslutning
Tvättmaskinen levereras med en tilloppsslang, som
sitter monterad baktill på maskinen. Slangen kan vridas
åt höger eller vänster för att underlätta installationen.
Lossa anslutningsmuttern och vrid åt önskat håll. Dra
sedan åt muttern ordentligt så att det inte läcker.

OBS! Även om du inte behöver vrida slangen skall du
alltid kontrollera att muttern är åtdragen.

Vattenanslutningen kopplas till kallvatten. Arbetet bör
utföras av en kunnig VVS-installatör. Maskinen skall
anslutas via en avstängningskran. På marknaden finns
olika typgodkända kranar och kransatser.
Vattentrycket skall vara 0,05 - 0,8 MPa (0,5 - 8 bar).

Viktigt: Glöm inte att passa in packningarna i slangmuttem
och förminskningsnippeln 3/4"-1/2" (om den behövs).
Tilloppsslangen får inte förlängas. Är den för kort - ersätt
hela slangen med en längre högtrycksslang.

Kontrollera slangkopplingarnas täthet.

Avloppsanslutning
Avloppsslangen skall vara monterad så att den på ett
ställe når upp till en nivå som motsvarar avloppsenhetens
överkant. Där skall den fixeras på ett betryggande sätt.

Avloppsslangen är 135 cm lång och kan förlängas upp
till 200 cm. Använd en förlängningsslang med en invändig
diameter, som minst motsvarar originalslangens diameter
och använd en lämplig slangkoppling.

Avloppsslangen kan placeras på tre sätt:

A. Över vaskens kant
I detta fallet skall den fästas i väggen med en krok eller
bindas fast vid kranen så att inte slangen kan röra sig när
vattnet töms ut.
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